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ía  pagina faiú s c e m a 
QUESTIONI    COLONIALI 

— Pronto!  Vario con Ia Lega delle Nazioni? Vorrei 
picUTidere una banana. .. Ce perioalo di sai:zioiii? 

Coraggio! Appeiia sara vettuto il dotore, starete rnsçlio. 
Ditegli che non vcnga; voglio starc pcsgic! 

ILLUSIONE OTTICA 

— Orribili gambe ! Magnifiche ! 

NAUFRAaHI 

IL TEKZO SUPERSXITE: — Disturbo ? 

SIN T 0 M I 

— Tu non ni'ami piü come una volta. Prima leggevl 
soltanto Ia pagina sportiva e adesso anche rarticolo di 
fondo... 

1 nrnpn 
Cn». 
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Ia scienza 
e le donnc 

Uno   scíenziato   celebre 
(tedesco,  é  natnraie) 
dopo   un'attenta  analiai. 
acuta  e  magistrale, 

stifato   il  forte   térebro. 
ei ba detto chiaro e tondo 
quej che fra diect seeoli 
sara   dei  nostro  mondo. 

Prima  che il  so'e  spengasi 
c che Ia terra caschi, 
avvcrrá   questu:   ;;Ii   uomini, 
o  per  rtir mcsMo.  I maschi 

andranno   assottfgliandosi, 
mentre  il   sesso   pentile 
vedrá  in  continuo acerescersi 
1c  giá  nntríte  file. 

La   ensa  é  molto  lógica: 
le  donne. dopo tutto. 
d'un  capitale stablle 
si   ^odon  fuHufrutto. 

laddove  il  maschlo  miscro. 
per   via   di   quel  ■iespente, 
dall'epoca  adamitíca 
lavora  strenuamente. 

Nclla  cassetta  cranica 
sopporta, poi,  un  fardello. 
generalmcnte  inutlle. 
che   chiamasi   cervello. 

di  cul  le donne mancano 
ccmpTctamente   o   quasi 
ma   gli   uomini   non   scherzano 
neppure,  in  certi   casi!.-. 

Ora,  il cervello —  dicono  — 
ê  una  fatal  matéria, 
che   unMnfluenza   escroita 
maMgna e deletéria, 

inquantoché .c'é  il  fósforo 
che brucla o si consuma: 
chi  non ce Tha, pacifico. 
va avantl e es Ia fuma... 

Dimostra una  statlsticn 
lei   celebre  alem a n no 
che   le  zitePe  aumentano 
dei  Hei  per cento  airanno; 

oló   perché i   maschi  scemano: 
lutndi,  11 lavoro cresce, 
le meinbra si consumano 
e il  fósforo  se  n*esce. 

A detta di quel físico, 
dunque,  assodato  sembra 
che  ai piú fra diecl secoll 
non  vi  saran  plú membra: 

«'intende, membra d^omini; 
mentre zitelle a torme. 
simile a tante povere 
ragazze In uniforme, 

andranno malincontche 
per l'Orbe Immlserito. 
a sgraffi contendendosl 
un'ombra  di  marito. 

UOMINGOS UE NAI-OIJ: 

7iR*SOíiiNO 
COLONiAUL 

COMPOSTO  B  IMPRBKSO N/   TTP.   NAPOl.l —  HDA   VICTORIA,  H — TEUSPHONE Í-Í8M 

PROPRIETÁRIO 
CAETANO CRISTALDI 

RESPONSABILE 
ANTONINO   CARBONARO 
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delia maldicenza 
La maldicenza é Ia cosa che piú irrita 

l<: persone straordinariamente oecupate. 
Perché non hanno il tempo di /ame. 
La prima maldicenza nácque immedia- 

tumente dopo il Peccato, quando Eva ed 
il Serpente cominciarono a parlare di 
Adamo. 

La maldicenza é un'arie che non tutti 
conoscono. 

E' soltanto per questo che Ia maggior 
parte deWumanitá, in questa matéria, si 
rasser/na a faria da spettatrice. 

La maldicenza é un cane, che spesse 
volte morde il próprio padrone. 

Bisognerebhe che ocjni vomo si doman- 
ãasse quante volte una donna non gli ap- 
parirebhe cosi bella ed affascinante come 
egli Ia giudica, se Ia maldicenza delle sue 
amiche Vavesse un po' piú ri-parmiatu. 

Alie volte Ia maldicenza ê come 1'arsc- 
nico. 

Invece di uccidere gli uomini, li /'« an- 
che ingrassare. 

Gli uomini poço propensi a credere alia 
maldicenza, sono quelli che soffrono di piú 
vel sentiria /are. 

Naturalmente perché von ehbero che le 
cose che ascoltano fossero vere, 

Un cinico pretende che i muti abbiano 
inventato il loro caratteristico alfabeto, 
non tanto per comunicare fra loro, quan- 
to per avere un mezzo col quale abbando- 
narsi alia maldicenza. 

La maldicenza é il sale necessário, nel 
minestrone delle umane conversazioni. 

La maldicenza si fa, il piú delle volte, 
soltanto per Vinvincibile bisogno che cer- 
te persone hanno di parlare. 

Ecco perché Ia maldicenza alligna pre- 
fetibilmente, nel campo femminile. 

La maldicenza é una cambiale che tutti 
firmano ad oechi chiusi, ma che nessuno 
vorrebhe pagare. 

Anche il piú onesto degli uomini non 
dice in tua presenza le cose che ti riguar- 
dano, con le stesse parole con le quali le 
dice in tua assenza. Próprio come certi 
eucinieri, che se debbono prepararti il de- 
sinare sotto gli oechi, si servono — se raf- 
freddati — dei fazzoletto: oltrimenti si 
soffiano il rutso con le dita, 

Poni mente — se ti interessa — che il 
ma^icente piú ben riuscito, é sempre co- 
ita dei quale tutti sogliono dir male. 

La maldicenza é come il carminio. 
E' sulla bocea di tutte le donne. 
Non ripetere mai aã altre persone quel- 

lo che hai inteso dire da un maldicente. 
Pensa che potrebbe essere vero. 
La maldicenza é una tomba scavata alia 

reputazione di alcuno, ed alia quale tutti 
aggiungono volentieri una palata di terra. 

Non sempre chi ti parla male degli al- 
tri. pensa che un giorno parlerá male an- 
che di te. 

II piú delle volte Io ha giá fatto. 
II peggior torto che puoi fare ad un mal- 

dicente é quello di mostrare di non cre- 
dergli. 

Non augurare mai Ia morte ad un mal- 
dicente, mentre egli ti intrattiene con le 
sue malvagitá. Penso che se siffatte im- 
fr/ecazioni giungessero effettivamente a 
destinazione, tu — in quel momento — 
non parleresti che con un caãavere. 

AVV. UH! SOLA 

f O  l l Í ã 
Verrá,  verrá... Nel palco vefdeggiante, 
sotto 1'ombra dei salici piangenti: 
io dominando i sensi turbolenti, 
e Ivd confuso un poço e un po' asinante. 

Vedró Ia sua figura, altisonante, 
fra i tronchi milionari e compiacenti; 
poi, sfinoechiata dagli abbracciamenti, 
rimarró in prete ai giovinetto amante. 

Oh!, mio sogno tardigrado eppur bello: 
io dal severo aspetto madornale, 
ed egli poc& piú che calzoncello... 

Pine. in questa follm cullaterale, 
sen io che, in fondo, cedo a quel monello 
ed ai suo sguayão fiero e addominale. 

TINA CAPRI OLO 
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fuori spettacolo 
"FOrHA HÁS MAMÃES" 

Eilceviamo il n.» 14 deTliu 
terersante periódico "Folha 
das Mamães", organo educati- 
vo dl Igiene e puericultura, 
dlretto dal sig. Pedro Baldas- 
sa i. 

PubbHca articoll di attua- 
Utá dei dottori Paiva Ramos, 
Ladeira Marques, Carlos Pra- 
do, Uzenda Moreira e João 
Paulo V;eira, e una preziosa 
collana di consiglj per le ma- 
d i, de Ia sig." Maria Antonlet- 
ta de Castro, capo dl Igiene e 
Educasione sanitária delle 
acuole. 

* *  * 
UNA NTJOVA CULIiA 

Domenica soorsa é stato por- 
teto ai fonte battesima".e li 
piccolo Giovannl. flglio delia 
slpnora D." Rachele e dei sig. 
dott. Giovannl De Grgllelmo. 

In casa De Gug ielmo ha 
avuto luogo per l'occasione un 
grande ricevimento, a cai so- 
no Intervenutl numerosi amlci 
e parenti. 

Auguri. 
* *  * 

PEB LE FESTE 
Fate in tempo le voslre 

provvfele dl vino e di comme- 
stiblll italiani da Campaaa 
ÍR. Cons. Carrão, 15). Prezi-i 
scadenti,   mercê   ottima. 

* *  * 
MtJSE  'TALICHB 

Per tabato e domenica, 23 
e  24  corrente, ai Teatro Mu. 

ilone delia 142.* e 143.* mani- 

TUTTALA 
MODAMASCUILE 

nELLA GRANDE 
LIQUIDAZIOnE 

PEumowToscino 
S.PAULO 

RUA GENERAL C ARMEIRO. 89 

festazione soclale col dramm'' 
iri 4 attl di Giorgio Onhet: "D 
padrone  delle ferriere". 

In via eccezlona'e e in con- 
eiderazione delia forte spesa 
a cui Ia societá va :ncontro 
per Ia rappresentazlone dei 
aramma suddetto, il consigho 
direttlvo é venuto nella deter. 
minazione dl elevare Ia .'inota 
divertlmentl corrispondenle ai 
mese dl novembro a 2Ç001. 

*L     SL      SL 

CLVTi ITÁLICO 
Domani, 17 corr., il Clab 

Ita ico fará reallzzare nei io_ 
call dei Palazzo Teçayndaba, 
una riunlone danzante che 
avrá inizio alie ore  20. 

* * * 
NOZZE 

Lunedí scorso sd unirono In 
matrimônio Ia gentile sig''0. 
rina Tosca de Pao".i, figlla -íol 
sig. Pellegro de Paoll e Cf*! a 
slgnora Angiolina de PoiU, 
col distinto giovane Alberto 
Guidi, figlio delia sig.* D." Ed- 
vlge Martini Guidi e dei sig. 
Ferrante Guidi, sócio ü^lla 
Dltta Simonini, Toschi & Gui- 
di. 

Padrinl aí civile lurouo II 
sig. Mario Santíni e signora 
Angiolina Santini. Alia ceri- 
monia religiosa, per Ia rj.posa 
11 Cav. Uff. Olinto Gimonin! e 
signora Gina Slmonii.', pçn- Io 
sioso 11 Dott. Landino Cimlerl 
e  signora  Renata  Guidi   lio. 
£,atl. v,"nierosl i vegali e flori ri- 
cevutl. 

u.i sposi, sono partiti per 
Rio de Janeiro in viaggio di 
TV zze. 

Auguri. 
* *  * 

I5LIO  CAVALIERE 
Con r"AugustuB" 11 22 dei 

corrente, pa tira volontario il 
giovane Ello, figlio dei nostro 
amico Cav. Giuseppe Cavalie. 
re, 

Buon viaggio e buona for- 
tuna. 

i^PLWITASBRAStlflRAS 
HÃO CURAM FAZEM 

MILAGRES" 

j^rjs* 

PEÇAM GRATUITAMENTE 
O IIVRINH0«0 MEDICO 
DE SI MESMO PELA. 
MEDICINA VEõETAL 
DOLAB.VEOETAL 
BRASÍLIA» 

NO DEPOSITO A' 
AV.SÂO JOÃO 598 
PHOHÍ4-')I38CAI3*P05TAIS64 

SAO PAULO 

Jockey-Club 
JOCKBY CLUBE 

Con un programma magní- 
fico il vete'ano Jockey Clube 
fará realizzare domani nel 
Prado da Mooca una delle sue 
abituali riunkmi turtlstiche. 

Nove equilJbrate corse com- 
pongono questo Interessante 
programma, f^a cui il Grande 
Prêmio "Jockey Clube Brasi- 
leiro" con Ia dotazione di 12 
contos ai vincitore e su un 
percorso di 2.000 metrl. Al- 
garve, Ca.pucino Yedo e Ka- 
tete sono i cavalli che dispu- 
teranno questa impo tante cor- 
sa. La !.■ corsa avrá inizio 
aKe ore 13.45 precise e con 
qualunque tempo. 

Ai   lettorl   dei    "Pasquino" 
diamo i nostri "palpites": 
1." corsa:  Garland . Odin 

- Confesion          li 
2.' corsa:   Nancy - Jaco- 

bina - Itanguá         12 
3."   corsa:   Baby  _  A:abe 

- Caruna          24 
4." corsa:   Ibiuna - Gaya 

_ Taborda          13 
5." corsa:   Algarve - Ca. 

pucino - Katete         12 
6." corsa:  Derby - Fio de 

Ouro - Oyapock         34 
7." corsa:  Zanaga . Pino- 

cha - Ogro         14 
8."   co sa:    L'Amazone   - 

Randera _ Taster .... 14 
9." corsa: Saromy - Erco. 

le - Yonne      12 

ST1NCH1 

Pnbblicitá  In   tutti 
1 giornali dei Brasfle 

Abbonatnenti 
DISBGN1 E "CLICHÊS" 

Rua S. Bento, S-Sb. 
Tel. 2-1255 

Casella Postale, 2135 
S. PAOLO 

ÓTICA 
DE PRECISÃO 
OCULOS 

OiNCEMEZ 
LOPGNONS 

D" O.VIGNOLI 
OTOMETRlSTA v*"CO    Mí    BRASn. 

RUAIIB.BADAR0.65 
S.PAULO 
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orticaria 
* Proverbl  dl attualítá: 
— Chi ha tempo non aspei - 

ti II bond. 
— Chi ha bnon giisto, leg- 

ga "NoveUa". 
— II pedone . ingrassa Ia 

mota. 
.*. *  * 

* A propósito: que! slg. 
Beni, che era partlto per.VA- 
frfr.- J;oi"ea1e, é giá. rltornato 
vincltor? 

* *   * 
* Oscar Io sa, ma nol dirá'. 

* *  * 
* Ch* sta benc, e pnrt star 

megUo, non si mnova. 
* *  * 

* In America una colônia 
nndista é stata massa ia fuga 
flalle macchine fotografiche. 

Che rtrana razza qucstl nu- 
dlsti! Kspongono con tanta di- 
sinvoltura   Ia   pere,  e hanno 
panra delia pellicola! 

«  »  * 
* I giudici dei tribunaTe cli 

Mllwakee (U. S. A.) hanno 
assolto dall'accusa dUnfed^tá 
una mogl e spiritista, che so- 
leva evocare e materiallzzarc 
uno dei snoi primi mariti, fi- 
no ai punto dl abbracclarlo e 
baciarlo. 

Bbbene, corpo dl Mil Wa. 
kec!, han fatto benissimo a 
proclamar T'onestã di quella 
donna, In base a' detto latino: 
"In "médium" stat virtus". 

* *  * 
* Comincia — finita In E- 

tiopia —■ per nostro sollievo, 
Ia staglone delle ploggie. 

— Come mal sej senz'oni- 
brello? 

— Ce l'ho ai Monte Pio. 
— Se non ploveva, ti pote- 

vo prestare 11 mio. 
* *  * 

* "Kule Biitannia! Britan- 
nia ru"es the waver". (Avanti, 
Brftannia! La Brltannia é si- 
Knora dei mari!) 

Inno composto nel setteceu- 
to, cioé prima der'lnvenzlonc 
degll aeroplani e dei sottoma- 
rini. 

* *  * 
* Nelle Isole Filippine c^ 

un fioro chiamato Kafflesia, 
«he inisuia un metro d; diâ- 
metro e pesa fino art «iidlci 
chilograriimi. 

Forse é da quel paese clio é 
vcnuto II detto: 

— Non battcre Ia rtonna 
nemmeno con un flore. Potre- 
sti finire In ga'era. 

* *   * 
* X proverbi sono Ia scemen- 

za dei popo'l. 
"Time is money" (II tempo 

é danaro), 
Non é vero affatto. Noi 

giomalisti piú accumuliamo 
annl su le spalle, e piú siaino 
corti a qnattrini. 

* *  * 
* SI respira a pieni polmoni 

ária di "tifo" ovunque. 
Un ragazzo di Pau, infattl, 

ê stato fermato da alcuni 
agentl mentre tirava pedate 
ad nn involto trovato per ter- 
ra e contenente un pacco di 
cartelle dlrendita a^ portato- 
re, x>er T'ammontare di 13 nii- 
1a franchi. 

Ecco una rascazzo che pro- 
mette poro bene. ma non da3 
la<o dello s?>OTt, dato cbe fin 
da ora comincia a pigliare a 
calei Ia fortuna! 

* *  « 
* Un ladro internazionalo, 

ar"estato a Pariari, si serviva 
dei piú aristocratlci sarti lon- 
dinesl. 

Certo: per farsl nna posizlo. 
ne, amici cari, bisogna presen- 
tarsi bene. 

* *   * 
* Ma che si asnetta per afco- 

lire 11 sabato 'nglese? 
* *  * 

* A^cune trlbú dePe Antll- 
Je vlvono In completa serenl. 
tó. perché obbedlscono a que- 
^ti coniandamenti: 

— Non litlgare — Sfuggl il 
tradlmento — Non essere una 
cattiva Íngua. 

Ma allora le donne di las- 
glú come occupíino 11 loro tem- 
po? 

* *  * 
* "O têmpora,  o mores!" 
O tem.pl del'c more! — tra- 

rturrebbe Nnnzio Greco. 
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Fabrica de Carrosserias, Caminhões e Car- 
rinhos de Padeiro "JOÃO PILLON" 

Concerta-se qua.lquer qualidade de Vehiculoa. Fabrica-se 
Carro«ser;as  para Autos TransportPB  de qualquer  typo. 

SOLDA  AÜTOGBNIA  E  PTNTTTRA   A   PTTCO. 
PREÇOS MÓDICOS. TRABALHO GARANTIDO. 

Victorio, Pillon, Irmão & Cia. 
TKLEPHONE:   0-0R18 

RUA  JOÃO  THBODORO  N.'  298   — SXO   PAULO 
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Vestití per bambini 
Lindíssima   collezione   di 
modelli in tessuti leggeri. 

PREZZI   MODERATI 

MAPPIN  STORES 
V 

I   MONDANI 

'M/i-r: 
— Mascalzone, aspettate Ia cameriera, vero? 
— No, signor conte, aspetto Ia contessa. 
— Allora vi chiedo scusa: ho equivocato. 

ACCADEMIA PAULISTA DE DANSAS 
K. Plorencio de Abreu, 20 - sobr. 

ALFREDO     MONTEIRO 
Direttore-PrPifessore 

CORSO GENERALE —  Lunedí,  mercoledí 
e venerdl.   Dalle  20  alie  24. 

CORSO   GEiNERALE   —   Martedí,   giovedí 
e sabato. Da! e 20 alie 24. 

Lezonl   partlcola i   osni   giorno   —   Corso 
completo In  IO 'ez onl 

Ginnastlca per prescrlzione med ca. airaria libera. 
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JJA PRIMA 

I ragazzi rompiscatole 
II babno: — Non ti vergo- 

gni, alia tua etá. dl farti te- 
nere in braocio? 

ti    ragazzino:  —  B   perché' 
rtovrei vergognarini? La serva 
ha venfanui o tu ce Ia tieni 
tante volte! 

* .*  » 
VERSI ZOOTECNICl 

IiL TASSO V1TAIOLO 

Disse  ai   tasso  Io   scorpione: 
"Sei   ridotto  proi)rio  male!" 
Gli  rispose raltro:   "Ebbene, 
Non Io trovi naturale? 
Ero priima un gran signore, 
Ma áon vuote oggi le casse, 
Perché tutto, caro amico, 
Mi si mangiano le tasse!" 

* *  * 
NOTJE Dl ESTÉTICA 

Uh vezzo che le nostre ele- 
ganti debbono curare sono le 
sopracciglia. 

Si usano varie specie di so. 
pracfciglia: ai carboncino, ai 
pastello, ai "crayou noir". a 
tempera ,ad olio, a! lúcido da 
scaripe e ad affresco. I colori 
piü di moda sono il nero, il 
blu di prussia, il violetto, ií 
maríon (glacé), Ia terra di 
Siena e il verde Nilo. 

IE' iasciata ai buon gusto 
personale Ia scelta dell'uDica- 
ziono di questi graziosi acces- 
sorl delia bellezza: le localitá 
piú indicate per le sopracci- 
glia sono le bozze frontali, i 
polsi, Ia regione nord-est del- 
ia f onte e Ia prima svolta a 
destra. Evitare gli archi so- 
pracciliari, 'ocalitã antiquata 
ov'é vietata raífissione a tut- 

• te le eleganti. 
Bisogna aver cura di far 

cambiar  spesso  di  posto    alie 

ALFAIATARIA 
"FULCO" 

Finissime conf«T'<>nl per 
uoiuini — MANTBATTX • 
TAÜiLiBURS. 

R. Libero Badaró, 48-2.* 
Sal* 15 - S. PAOIiO 

lavaligiadelleindie 
sopracciglia, come si cambia 
di vestito. Una donniua ordi- 
nata deve ave.;e, per ogui gíor. 
no delia settimana, un posto 
apeciale "per le sopracciglia. 
('ió é anohe assai pratico: bJ- 
sta guardarsi nello specchio 
per capire se é lunodi o mar- 
tedi,  ecc. 

*  *  * 
PER CHI VA IN TRENÓ 

Spesso in trenó, quando ven- 
gono i controlli. avviene di 
cercai e il biglietto nelle ta- 
sche.    taschini,    r:svo!ti,    oc-' 

chielli, retrotasca dei calzoni, 
nastro dei cappello, portafo- 
gli, borselino, ecc, senza tro- 
varlo. E' Eacile rlmedlare ai 
noioso incidente: hasta non 
porta re il porta fogli né il l>or- 
selllno, usare un cappeUo sen. 
za nastro e farsi confezionare 
"abito senza fasche, taschini, 
risvolti, ocohlePi e calzoni. 
Chi ha 1'abitudine di mottere 
in hocca il bigretto e ingoiar- 
lo fará bene a. portare una pic- 
cola sonda por Ia lavatum ra- 
strica. 

r « AI   TRE   ABRUZZI" 
IL    MIGLIOR    PASTIFICIO 

I    MIGLiIORI    GENERI    AL1MBNTARI 
I    MIGLIORI    PREZZI 

LANCI 
TELEFONO:  4-3115 

FRANCESCO 
RUA AMAZONAS Ns. 10 - 12   

mimmi ■■■■>■ ■mu mimmuxi nnnummt.l 

CHAVE m LHE ABRE O MIM 

£ls o receptor PHILIPS 335, "MuitMnductance", o mais alto 
expoente da perfeição radio-tcchnlca 9 faixas de ondas de 13,8 
a 8.000 metros, controle automático de volume, syntho.nlsaç&o 
visual,   antenna  Interna  e  outras  características  «xcluslvas. 
Também o modelo PHILIPS 531, de preço módico, otfereco 
grandes vantagens sobre outros apparelhOs de igual preço. 
É um "MuitMnductance" com características únicas, como: 
mostrador tyoo aeroplano, controle da volume automático, 
tomada de alto-falante s;upplementar « pick-up e outras 

Importantes Innovaç&es. 
Modelo  531: 13,9-39 ms:   35-95  ms;  198 - S70 ms. 

P HI Li P S^^ ^'^^°^33JA <S. J3I» 
CONSTRUíDOS PELA MAIOR INDUSTRIA DE RADIO DO MUNDO 

Peçam prospeetos e informações á 

S/A   PHILIPS   DO   BRASIL 
Rua Senador Queiroz, 78 — C. Postal, 2129 

S. PAULO 

* * * 
EP1GRAMMA CLINICO 

L'ho baciata sul;!a Via, 
tra Ia folia, stamattlna; 
e di coipo, Rosalia. 
divenuta é scarlattina. 

» ♦ « 
GRANI M FIOMBO 

— A S. Paolo, quando ti 
accomodi in un autobus, tra le 
curve dei sedile e i sobbalzi 
dei veicolo, arrivato che sei, ti 
trovi il ideretano con Tondu- 
lazione  permanente. 

* »  » 
PER LE MASSAIE  , 

Un'art6 tutta di staglone, 
nei mesi delle passeggiate, 
deüe merende e dei pic-nics. 
é quella di preparare i sand. 
wiches, o ipanini imhottiti. EE.- 
si risentono naturalmente del- 
ia moda e siccome questa itn- 
pone una linea semplice e pri- 
va d'imbottit,ure i aandwiches. 
risultano leggieri ed economi- 
ci. I panini imbottiti vengano 
consumati fia gli amabili con. 
versárl delle signore genti- 
mente linguaceiute; risulte- 
ranno in tal modo sempre ol- 
tjmi  sandwiches  di  lingua. 

* *   * 
l/ANKDDOTO MODERNO 

Una volta Lulgi Pirandello 
si reco da una clüromante. 
Kssa, rlconosciuto 1'illustre 
cliente, nou manco di leggere 
nela sua vita con espression: 
mlatte alia circostanza. 

— Questa linea f astaglia- 
ta indica chiaramente un pro- 
blema centrale: il dissídio fra 
Tessere e il non essere quan- 
do uno che é, non riconoscc 
l'altro se stesso il quale s'in- 
futura nel suo stesso io. . . 

AMorché Ia seduta ebhe ter- 
mine, Pirandello fu sorpreso 
dii sentirei chiedere una cifra 
veramente esagerala. 

— Pcrbacco, non avrei mai 
creduto. . . 

Ma Ia chiromanle Io inter- 
rupipe con un sorriso intelu- 
gentc. 

— Non dovete dimenticare, 
— gli disse. — che io vi ho 
esaiminato Ia linea delia vita... 
e voi. Maestro, avete una dop- 
pia  vita! 

* *   * 
mmi Dl HOLLYWOOD 

— Mi  devo sposare.. . 
— Quando,  cara? 
— II secondo giovedi di 

questo mese, ma temo mi porti 
sfortuna. E' il tredici. . . 

— Come, giovedi é il gior. 
no 13? 
  Non i'. giorno, il marlio 

n.  13, 
* »   * 

I/ULTIMA 
La fidanzata di un diplomá- 

tico, alia vigilia dei matrlmo. 
nio, gli confessa, presa dal ri- 
morso, dl aver commesso un 
fallo. 

II tidanzato Ia conforta: 
— iAncb'io ho commesso un 

grave imiperdonabile  fallo. 
— Anche tu? 
— SI, per quanto penosa m. 

sia Ia confesstone. 
— Ma in che modo? 
— Ho creduto nella Socie- 

tá  delle Nazionl, 
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contradízíoni naturali 
In HiiMKia uii contadlno, certo Cosclé- 

nikoff, ha trovato un srnwso sincraldo ih 
una patata. II fenômeno é spiegato con In 
presenza rti nn giacimento smeraldiferi) 
ne)I'ort«, che ó stato oonflscato dai Sovletl. 

Meschinissimo "mugik", bersagliato 
da una sorte tiranna ed irridente, 
qvale démone triste fha ispirato 
di gettar nel tuo campo Ia semente 
di quelle stupidissime patate 
che tante pene, fhanno poi fruttate? 

Se avessi trapiantato peri o meli, 
oppure peschi, o qualunque altra pianta 
che leva i frutti in dito verso i deli, 
Ia tua miséria ^or non sarebbe tanta! 
Ma, fra le piante piú strane e disparate, 
tu preferisti próprio le patate! 

Tu Io amavi, il tuo fertile orticello 
che ti largiva, generoso, il pane 
e 1'insalata verde ed il vinello, 
tutte le cose saporose e sane, 
che dalla terra aspetta il contadino 
come un dono magnifico e divino... 

Ma, invece nel tagliare una patata 
tii, per sventura tua, ei rinvenisti 
una pietra preziosa incastonata 
e per poço, ritengo, non svenisti 
per Ia sorpresa e in piú per Ia speranza 
che per te cominciasse Vahbondanza. 

E come un di <per Paride fu un pomo 
cagione di parecchi dispiaceri, 
per te quella patata, pover'uomo, 
é ragione di affanni moita serí, 
per via che sara a cura dello Stato 
il campo smeraldifero sfruttato. 

ÁFRICA    MANGIA 

r \ 

- (feSi tMMtmà === 
Yestiti (TEstate 

TAGLIO  IMPECCA 
BILE 

STOFFE SUPERIORI 
ASSOLUTA GARAN 

ZIA 
confezionati 

con i tessuti: 
di brim-pana- 
má, colore 
beije 

di brim extra, 
bíanco 

98$ 
di lino irlan- 
dese beije o 
pardo 

145$ 
di lino irlan- 
dese bianco 

185$ 
di lana e lino, 
colori chiari 
180$ 

VESTITI DI CASEMIRA 
di pura lana, non ritira né scolora, modelli 
moderni, fin da 

i 

150$ 
Schaeaiicb, Obert & Cia. Rua Direita,  16-18 

Sono vemito a chiedere Ia mano di vostra figlia. 
— Gliela   incarto,   K> Ia   mangia qui? 

II che vuol dire, caro il mio rurale, 
che hai visto Ia Fortuna per dileggio; 
dal che si trae Ia solita morrtle 
che itavi meglio quando stavi peggio; 
sai quanto stavi meglio se quel giorno 
nella patata non trovavi un corno! 

Adesso, invece, sei rimasto a terra, 
ma senza un po' di terra, te meschino! 
Maledette le pietre che rinserra, 
maledetta Ia forza dei destino! 
Ché, per mangiar patate, or non ti resta 
che utilizzare quelle che ei hai in testa! 

ANTONINO  CUOCO 
vergo 
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La  Commemoraíione dei  Cinqaantenario  deli'Inimiara- 
zioue ncllo Slaio di S. Paolo 

f 

Nei mesl di Aprüe e Mag- 
gio dei iprossimo anno 1936, 
sotto gli auspici de! Governo 
delVo iStato 11 S. Pao o, sari 
so'eiinemente commemovato 
uc: Palazzo delle Industrie 11 
C L ^ntena Io deVa Imml- 
gra 'one Ufflciale in S. Pao-io. 

Le r.rime leve di iaimigran- 
ti cominciarono intatti nel 
1886. 

Furono da prima eslgve, ma 
presto dlvennero imponenti 
con Ia ce.ere evoluz one veri. 
ficatasi nella economia pauii- 
sta, in seguito alVabollzlone 
dei lavoro se vi!e. 

Forse coloro clie chlamaro- 
no le prime schiere dl imnii- 
granti non avevano in vista 
tutto il vasto problema de! 
popolamento e delia trasíor- 
mazione econômica e sociale 
der.o Stato. 

Preoccupati c;alle neceasitú 
>dell'ag icoltura, cercavuno dei 
coloni. Ma ben presto si com. 
pi il prodígio. Le masse clie quí 
glnngevano portarono un nuo- 
vo Ímpeto dl attivltá, determi- 
narono Tapertura d: nu ove 
fontl di riccliezza, íecero sor- 

■ge e borgate, trasíonnarono 1 
vilaggl  in clttá. 

Si parla semrpre dei vlaggia- 
torl, dei celer!sslmo svi'uppo 
demográfico 6 urbano d6ll'A- 
merica dei Nord. Ma S. Paolo 
C ttá, e S. Pao^o Stato, ofíro- 
no un esempio di 'progresso e 
di trasformazione. che pi6 
stare alia parj con ciue'.lo nord 
americano. 

Per commemorare cuiesto 
Clnquantenario, 11 Governo 
•de Io Stato ha accolto Ia pro- 
posta di organizza e una espo- 
sizione e dá al!a stessa un ca- 
rattere ufficíale. E attorno al- 
Pesposizlone, organizzerá d> 
rettamente e indlrettamente 
una Ber;e dl maniíestazionl 11- 
Iv.strative e celebratlve. 

L^nno prossimo Io Stato di 
S. Paolo fai^á cosi, in modo 
nobile e serio, Ia glorlficazlo- 
ne .dei avbro umano, ueiro- 
,p&ra multiíorme, tenace. dura, 
«pesso penosa e in complcsso, 
vittoriosa di tutte le genti qul 
venute a formara Ia nuova 
grande famiglia, che ha po". 
tato S. Paolo ai primo posto 
nelVAmerica dei Sud. 

In questa celebrazione. gli 
Italiani avranno un uogo emi- 
nente e con giusfzla, gli or- 
ganizzatori deli' esposizione 
hanno scelto vn molto pleno 
di elo.quenza: "Opus duri co- 
loni fecundum memoratur". 

E' infattl dal modesto colo- 

PALAZZO   UKLÍiE INDUSTRIE 

no, che ha affrontato le piú 
du:e fatlche e che pol si é tra. 
sformato per le vlrtú delia 
razza, spesso In proprietar.o, 
talvo ta in commerciante e in- 
dustriale, che é venuta ia pro- 
Siperitá dl tuttl. 

S. Paolo ó oggi il plú gran- 
de centro industriale deirA- 
merica dei Sud, mentre nelle 
sue campagne Ia policultura, 
che fu per tanto tempo 11 so. 
gno dei precursor:, crea ognl 
anno nuovl elementi di benes- 
sere. 

Ma se si risale alie onginl 
troviamo ragrico'.tore, 11 co- 
lono, che ha aperto Ia strada, 
che ha prodotto 1 beni neces- 

sarl   alia   collettiviii,   che   iia 
daterminato   Plncremento   de- 
mográfico   che  é stato   .'eie. 
mento  principale delia evolu 
zione econômica deilo Stato. 

Ripa leremo di queste cele- 
brazionl comtnemorative am- 
plamente, poiché esse tocuana 
da vicino Ia collettivltá ita- 
Lana e costltuiranno Ia dimo. 
strazione dei a sua energia, 
delia sua capacita costrultii-a, 
delia sua intelligenza. 

La. Sezione Técnica organizza- 
trice delia grande Esposizioae 
agrícola, industr.a.e. a.llstlca 
e storica ha g-á aperto i íuol 
uíflcl in R. S. Bento, 6 - t." 
piano. 

GRANDE FABBRICA DI MATERASSI 
" G U G L I E L M E T T I " 

Materassi,    linbottlte    e 
tutto ció che serve nl 
conforto   per   dormire, 
solo quelU deL'a nota 

COLCHOARIA 
aUGLlELMETTI 

RUA VICTORIA N. 847 
Phore: 4-4302 

  SAO PAULO   

"CAMAS   CÔMODAS  NINI" 

; Rodas — Arame, etc. 
|   M»teri»es para fabricação de camas de madeira e ferro   j 

TEIiRGJLiMMA "IMSA" 
;        Rua Ypiranga, 217 — SÃO PAULO 
| — Grampog —. Ganchos — Moina — 

BSPBOIALIDADBS  PREGOS  PONTAS DE  PARIS 

INDUSTRIAS MORMANNO  S|A 
| Fabricantes - Importadores - Representantes 
;    XELKPUONB:  4-4455 CAIXA POSTAL  10»» 

'milMimUIIHIIIHmillllMIHIMIIIIHIIIIMMMHII"! 
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1 indulgenza 
s'é visto, é Ia nostra prima caratteristica. Noi perdo- 
niamo, con comprensione e magninimitá, ai coloniale 
ladro o incendiai io, fallimentaio o infanticida, stupra- 
tore o stupefacentaro — perché, ista scritto, errare é 
umano, e per un picoolo sbaglio, per una spiegabilissi- 
ma distrazione o per un innocente svago, a tutti puó 
accadere di sottraire 11 portafogli altrui, bujttare un 
fiammifero nél próprio fienile, provocare un concor- 
dato preventivo alia própria azienda o un aborto al- 
Tamata compagna, iniziare una innocente ai sublime 
mistero deFa cieazione o stupefaie un adulto in un po- 
licromo stordimento. 

Tutto questo é possibile, umano, previdibile — e 
noi non lapideremo 11 peccatore. 

Ma ei sono dei torti per i quali tutta Ia nostra co- 
scienza si ribella e Ia mano si leva e le dita scaraven- 
tano un sasso, due sassi, cento sassi, tutta una sas- 
saia. 

Tra questi crimini lipuignanbi, indegni dei per do- 
no, emerge, sinistro, il piú orribile: non aderire ai "Nu- 
merissimo" (N. P. 35). 

Coloniali! 
Per questo delitto contro respressione massima 

delia Colonialitá di nostra gente nei due Tiopici, quel- 
lo dei Cancro (che possa venire a chi non firma) e 
quello dei Capricornc (che spunterá fatalmente ali'As- 
sente), per questo crimine inaudibile, le nostre sanzio- 
ni saranno inesorabili e spietate. 

Non perdoneremo! 
"Quando, sul piú bello dei 1936, ehs sara Tanno na- 

poleonico di questo invitto ebdomadario, noi, in sella ai 
Secolo, faremo — con una pennata, una parola, un 
cenno — il cattivo ed il buon tempo qui e altrove, Ia 
lista dei meritevoli de'la nostra protezione sara costi- 
tuita appunto dairN. P. 35. 

I presenti saranno i prediletti. 
Agli assenti, le brioiole. 
Ma, dite, Coloniali intelligenti: con Tappetito che 

abbiamo, credete che di briciole ne ilmarranno molte 
siilla tovagÜa immacolata dei nostro banchetto? 

That is the question! 

INFLUENZA,   CONSTIPAÇÃO,   GRIPE    i 
ABORTADOS EM 24 HORAS! ; 

SALKINOL| 
Não havendo tosse SAL. 1 

KINOL n.° 1 j 
Havendo tosse SALKI- 1 

NOL n.0 2 
O   6a'kinol  tem   uma   ação | 

fisiológica de combate a estas 1 
intecções. Entrava  logo a sua ■ 
evolução,  acalma  os  sintomas i 
mais   depressivos   e   restsbele- i 
ce   os   doentes. • i 

O   Salkinol   fornece   ao   or-     ■ 
i 

ganismo   o  estimu°o   defensivo    i 
para abortar uma Infecção que < 
em tantos casos é perigosa pe- ; 
Ias   intercorrencias   e   compU- [ 
cações  que  podem  sobrevir. ■ 

Cada tudo contêm 10 compr'midos de SALKINOL para ; 
tomar 4 por dia. • ! 

A' venda •em todas as Farmácias e Drogarias. | 
I 

•**■"■■ tMãiàà * * ■** irrrT"'*-' 

VESTITO 
DI CASEMIRA  SUPERIORE 

E CONFEZIONE 

ÁFRICA    MANGIA 

L'ESPLORATORE  GALANTE: — Slçnorina, se ha  appe- 
tlto, isenza complimenti: vuol favorire? 
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jack, il bandito gentiluomo 
— II sdgnore mi pendoni 

— disse Peter rimpeocatoUe 
magg.ordcmio, entranao a 
precip^zio nella .grande sala 
barocca ove Jiack, il bandito 
gentUuiomo stava atitai-cando 
dei sandwJihs ai caviale — 
mi sono perme^iso dl entra 
re íínza bucsare, ma il Capo 
delia Polizia vionirebbe avere 
rcnore di scamb.iare súbito 
qualche parola con lei. 

— Non oocorrono tante 
cerimonie — d.isse allBira- 
meimte roncreVioJe Arthm- 
Blac, Capo delia Polizia Con- 
federale, entuando nellai sa- 
la seguito da due grossi 
agenti. — Sono oerto che il 
ni„stro padrone mi vede con 
piacere. 

— Ma figuratevi!... — 
disse Jack, il bandito gentil- 
uomo. — Posso offrirvil un 
sandwich?... O un pó di vi- 
no?... 

— Li prenderei con ,piaice 
is —  disse .allegramente  il 
Capo delia Pol:zia — ma nan 
sono immunizzato    centro i 
veleni. 

— Oh!... Chs andate mai 
pensando — disse Jack, il 
bandito gentiluomo, con 
v.n pallido ioniso — Non m 
avrei avuto il tempo ma- 
teriale. 

— Beh! — disise il Capo 
delia Polizia. — Grazie Io 
Io stesso. Sono venito a ri- 
volgervi alcune domande e 
vi prego dl scusare se le tro- 
verele un pó tadtecret?. 

— La polizia ha i suoi di- 
rittl — disse Jack, il bandi- 
to gentilvomo. — Sono ai 
vostri cvdini. 

— Benissimo!... Conoscete 
un negro che aiblta nslla 
sessamtesima etrada, un cer- 
to John?... 

— John — tMse Jiack, il 
bandito gentiluomo socchlu- 
derid* gli ocitfhli. — Si, mi 
pare che to conosco. 

— Lo credo anch'io — dis 
se il Capo delia  Poliz5a. — 
Egli ipuba Ia benzina ai bian- 
chl per róforinire    Ia vostra 
Gang. 

—Non potete provarlo! — 
disse Jack, il bandlito gentíü- 
uomi3 sorridendo amabil- 
mente. 

—E nemmsno me ne curo 
rispoise il Capo delia Polizia. 
— Queste sono coi?e senza 
impoiiitainzia. II ■grave si é 
che pare che voi vi serviate 
di queste negro per tutte le 

Agencia SCAFUTO 
Assorí.imento completo dei 
mi«rliori fipurini esteri, per 
itali»ne. Ultime novitá d 
signore e oambini. Rlvlate 
posta. Richieste e Infor- 
mazioni; Hun 3 de Peeem- 

[bro. 5-A   (Angolo di  R. 1B 
de Novembro). Tel. 2-3545 

vendette che volete prende- 
re sui vostri nemici bian:hi. 

— E aioé? — chiese Jack, 
impallidendo  Isggermente. 

— Quando, per esemplo — 
continuo il Capo delia Poli- 
zia — un galantuomo vi dá 
noia perché vi chiede indie- 
tro, almeno in parte, quello1 

che gli avete rubato, voi ia- 
te án modo che il negro lo 
incontri e litighi con lui. Se 
il negro gliele dá, voi guar- 
data dalla finestra, ma se é 
il bianco, aiutato dal diritto 
e dalla giustizia, ché non so- 
no mai larmi da trascurars, 
sta iper metterlo a terra, al- 
lora voi intervenite con Ta- 
ria di un ingênuo passante 
che insorge in difesa di un 
negro seviziato, e cercate di 
spediria ai .oreatore. 

Jack il bandito gentliluo 
mo, inghiattl Ia saliva e chi- 
ese, con vooe incerta: 

— Cé altro? . 
— Si —disre il Capo delia 

Polizia. — Vi si aceusa an- 
che di ricatto a mano arma- 
ta. Pare Che voi, in questi 
•casi, per crearvi un álibi, ti- 
riate neirimpresa noti ga- 
lantuomini ai quali date Ia 

■convizrone di ízomp'ere uma 
buoma aziene. 

— E il colpo... ries.ee? — 
chiese titutoante Jack, il ban- 
dlito gentiluomo. 

— Non sempre! —. rnse il 
Capo. delia Poliziai. — Qual- 
che volta ei guadagnate solo 
dei oazzottoni in testa che 
vi mettono a terra iper un 
pezzo. 

— S!a purê — disce Jack 
alzandosi, íieramentD. — 
Avete pnove formiali? 

II Capo delia Polizia si 
grattó to itestai. 

— Potrei dirvi — di!íi":e — 
di awerle, ma non uso mai 
aupsto sistema. Ho peró un 
indiz^o che per me vale 
quanto una. prova!... 

— Quale? — chiese tre- 
mando Jack, il bandito gen- 
tiluomo. 

— La vostra origine! — 
disse quiaisi a malincoure il 
Capo delia Polizia. — Abbia- 
mo avuto in mano il vo:tro 
pass aporto originale... 

— Ebbene?... — chiese il 
bandito gentiluomo con um 
fil di você. 

— Ebbene —' conclulse il 
Capo delia Polizia. — Non 
offendetevi... ma risultate 
abissino. 

Casa Gla*t*s 
Rua Senador Paulo Egydio, 7 — Angolo 

Rua José Bonifácio 
L'UNICA casa, dei centro delia cittá, 

che fa. a vista dei cliente, pasta all'uovo - 
CAPPELLETTI e RAVIOLI e che sono Ia 
uostra specialitá. — Sesdone di frutta fresca. 

Consegna a domicilio — Domandare 
per tel. 2-7634. 

r PERICOLOSO ANDARE 
A TENTONI 

specialmente  se si  tratta 
delia própria salute! 

Fats le vostre compere 
nella 

"PHARMACIA 
THEZOURO" 

Preparazione aceurata. 
Consegna a domicilio. 

Aperta fino alia mezza- 
notte. Prezzi di Droghena. 
Direziene dei Farmacista 

LAROCCA 
RUA DO TílESGURO N.» 7 

Telefono: 2-1470. 

' ■ tyi"niiTiiiiiiii"i«iiiiiiiiãiiiiitiriiiiií"t»"iiiiiViiiiiiiii»ii 

OROLQgl  í 
DA 

TAVOLAl 
Oioie — Bijouterie fine — Oggetti per regali 

VKITATE LA 

Casa Masetti 
NBLLE SUE NUOVE INSTALLAZION1 

RÜA DO SEMINÁRIO, 131-135 
(Antica Ladeira Santa Ephigenla) 

PHONE: 4-2708 PHONE: 4-1017 
Pldanzati, acquistate le vostre "alliancas" esclusiva- 

mente nella "CASA MASETTI". 
gMJjyaatoWMMMMMg 

UN    C/^ILICE   Dl  I.ECITTIMO 

= FERNET-BRANCA - 
ECCITA lAIPETlTC-AHIfA LA DICE/ÜCNE 



PÜP" <m-^m—m w-w m»'   i — '«PíWB M Ljm iii.     III, m.i    '^'       . 

à A u n colônia      1      e 

t      i 

/ v 

enciclopédia tre cani 
OMBRINA — Dicesi quan- 

do c'é ipoca ombra. Quando 
c'é moita ombra dicesi Om- 
tarone. 

OMESSO — Si dioe per ri- 
Ãipondere alia domanda: 
•Dove Fai messo", Si rispon- 
de: "L^ho mes:o di lá". 

ONOMÁSTICO — Prima 
ipersona singolare dei pre- 
mente indi. ativo dei verbo 
onomasticare. Esempio: lio 
onomástico, tu onomastichi, 
egli crepa, ecc. 

GPPOaXO — A volta uno 
dimentica dove ha posto uri 
Ciggetto, e allora Io va cer- 
cando, domundandosi: "Mio 
Dio, ma dove ropposbo?" 

OPPBIMENTE — Dicesi 
delPassiduitá dei creditori 
nei confronti dei debitori. 

ORA — E' üasí che di^ono 
i passaggeri quando 11 bond 
si ferm.a per trenta o qua- 
renta minuti ad ogni nodo 
tramviario: "Ora parte; ve- 
drai che ora parte", Ma il 
bond non parte.   . 

OBAFO — Non basta dire 
ecsi. Biíogna dire tutto il 
concetto; per esempio: "Ora 
fo Ia tale cosa". 

ORCHESTRA — Se é un'or- 
che.stra di donne, é un 
mezzo come un altro per te- 
ner lontana Ia gente che am i 
Ia musica. 

ORLATURA — L'arigine di 
questa parola é Ia seguente: 
una volta due amici guarda- 
vano un marinaio iche si ac- 
cingeva a turare una falia; 
allora uno di essi disse airal- 
tro: "Sta attento, or Ia tura". 

ORNAMENTO — Dicesi 
delia barba perché orna li 
mento dei Negus dsl farma- 
cista Romano e di Brunelca- 
nella. 

OROLAGIAIO — Questa 
parola racchiude .alcune bre - 
vi parole, e sta per significa- 
ra che uno ha giá Tora. Esem- 
pio: "Oro Tho giá io". 

RAGIONE — Contrario di 
torto. Infatti Canelbruneri 
non ha ragione, ma ha torto 
se non Ia planta una buona 
volta con i suoi continui pia- 
gnistei. 

RAGNO — Sta, per solito, 
nel buco. li difficils sta pró- 
prio nel levarlo dal baco. 

RALLEGRARE   —   Impor- 
tante funzione che poc:i as- 
solvono   come 11 "Pasquino" 
tutte le settimane. 

RAMMARICARSI — Cosa 
che é acoaduta a tutti coloro 
che hanna visto il film -Frut- 
to acerbo''. Infatti si sono 
rammaricati di averci spaio i 
soldi. 

RAMMENDARE — Dialetto 
msridionale. Sta per -ram ■ 
mentare". 

RAMPOGNA — Non ha 
niente a che fare con zam- 
pcgna, con Ia rogna e Ia s:a- 
rogna. 

RAPIRE — Parola dei tut- 
to americana, come purê: ra ■ 
pito. 

RARO — Dicesi di certi 
bond che sono addirittara ra- 
rissimi. 

RATA — Pena msnsile in- 
flitta dai sarti e da molti al- 
tri fornitori. 

RATTO — Vedi rapire. An- 
che ratto é iparcla essenzial- 
mente americana. 

RECITATORE — Spsriamo 
che Torre reciti bene. 

Hoje me^mo 
ejpa^íòn&r&e 

OTTIMO AS8üRrl1IMENT() IN 
SETE 

TESSUTI   DI    COTONE 
LINO 

Domandate campioni 
NOVITA'   IN  "SOLAS"  DI 
Organdy — Camurça — Pelica 

BORSE - CINTI - FIBB1E - BOTTOXI 

SÃO PAULO - Rua Lib. Badaró n. 36. 
SANTOS - Rua João Pessoa ns. 45-47. 

Dice Len: — Tutto ho tentuto 
per crearmi un nuovo ntato... — 
E Pompeo, cínico, osserva: 
— . . .purê il figlio delia serva. 

DAL     DOTTORE 

— Dotore, io Ia notte non posso dormire. 
— Soffre d'insonnia? 
— No, ma sono Pinquilina dei piano di sotto, e 

tiene Ia radio aperta tutta Ia notte... 
lei 
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âlle   persone 
che tossiscono 

Alie persone che facil- 
mente si raffreddano e si 
costipano; a quello che 
sentono 11 freddo e l'uini- 
ditá; a quele che per «n 
leggero cambiamento d; 
tempo restano súbito con 
você rauca e Ia gola iJ- 
flammata; a quelle che 
soffrono d! vecchia broü- 
chlte; agll asmatici e, fi- 
nalmente ai bambini ch'? 
sono soggettl alia tosse 
convulsa, consigliamo Io 
"Xarope São João". B' nn 
prodotto scientitlco presen- 
tato sotto forma dl uno 
squisito scToppo. E' Tuni- 
oo, che non attacca Io sto- 
maco né 1 reni. Agísce co- 
me tônico camante e fa 
spettorare senza tosslre. 
Evita le affezioni dei pettOj 
e delia gola. Paailita Ia re- 
■^pirazione, rendendola plü 
amipia; pulsce e fortifica 1 
bronchl, evitando ai pol- 
moni Tinvasione di perico- 
losá microbi. 

Al pubbllco raccoman- 
diamo Io "Xarope São 
João" pei curare :e toss', 
l'asma, Ia grippe, Ia tosse 
convulsa, :1 catarro, 11 raf- 
freddore, Ia costlpazione e 
tutte le malattle de! petto. 

Le grandi Tragedie Sintetl- 
che. 

E' dei Cav. Graziani, e s'in- 
titola: 

METE 

Personaggi 

IL   BUON   PADRE   NELL'E- 
SBRlCIZIO     DELLE     SUE 
FUNZIONI 

PL   NON   TROPPO   TENEKÜ 
PIGL1IOL.ETTO 

LA    S C E N A 
si svolge per Ia strada neirora 
perturbante dei crepúsculo. 

IL BUON PADRE NELL^- 
SERCIZIO DBLLE SUE FUN- 
ZIONI — Ascolta, Pierino. Se 
sei cattivo andrai all'Infernü, 
se sei buono andrai In Para- 
diso. . . 

IL NON TROPPO TENtUO 
PIGLIOiLETTO — Papá e che 
bisogna fare per andare aí ci- 
nematografo? 

«   •>;-   * 
Pensleri immediati dei pro£. 

Francesco Picco o: 
* Vlsitare un eircolo not. 

turno é una cosa nolosissima, 
in qualunque parte dei mon- 
do ei si trovl — aí verte un 
viaggiatore. 

In un eircolo eschlmtse, 
eenza dubbio. i primi tre meai 
delia serata sono i peggiori. 

* In una nuova commedia 
rappresentata recentememe, é 
stato servito sulla scena del- 
Pajutentlco caffé espresso. 

E' sperablle che tale siste- 
ma venga presto adottato an- 
che dal bar. 

seioechezzaio 
c o I o n i a I e 

* * * 
Questa ce Tha raecontata 

Giovanni Ca:lnl: 
Due viaggiatori attaccarono 

conversazione. Uno di loro si 
dimostrava moto premuroso 
verso il comipagno, offrendo. 
gli suecessivamente sigarette, 
giornall, caiffé. La lovo desti- 
nazione essendo Ia stessa, egli 
pareva raolto interessato ai 
fatto che 1'altro Paccompa- 
gnasse a casa e restasse suo 
ospite .fino ai giorno segueníe. 

II seoondo viaggiatore finí 
con Pessere ta mente stupito 
da tale interessamento, che 
non pote fare a raeno, a un 
certo punto, di chiedeigliene 
Ia ragione. 

—. Mia moglie — rispose 
Paltro con un largo sorriso — 

■sostiene sempre che io sono 
Tiiomo piú brutto che ei sia 
ai onondo. Ebbene, voglio pró- 
prio vedere che cosa dirá 
quando avrá visto voi! . . . 

* * * 
Giorgina Marchiani ha le- 

ste licenziato una serva, sotto 
Pimputazione di ladroclnlo 
continuato ai danni de;ia bian. 
cheria. 

— Avete detto alia m;a 
nuova padrona che io sono una 
ladra. Non riesco a trova: e pa- 
role per esprimere Ia mia In- 
dignazione! — si lamenta Ia 
serva llcenziata. 

— E io non riesco a trova- 
re -quattro paia dl calze e cin- 
que fazzoletti — conclude 
Giorgina. 

* 4f-    * 

Come tutti sanno, Arturo 
Capodaglio s'é comprata una 
maechina, che essendo utilitá- 
ria, "não entrilha" — ed es- 
semdo antisanzlonista, non ha 
nula a che fare con Ia forml- 

dabile V S dei nostro Siguor 
Direttore (che Iddio Io con- 
servl sano forte rieco alia Co- 
lônia, eternaimente — ed ü 
bene con Ia pala!). 

Arturo Capodaglio, dunque, 
guidando un giorno il suo 
"carcioío motorizzato" invitó 
il Dott. Pedro Baldassari a fa- 
re una ipasseggiatina. Capo- 
daglio parte tr;'onfa mente, e 
raggiunge, a tutto gas, i 25 
ali'ora. 

— O moço! — grl grida ad 
un tratto Baldassari esaspera- 
to — Non potrestl andare un 
po' piú svelto? 

— Io? Altro che! — fa Ca- 
podaglio. —■ Ma, se scendo, 
chi guida, poi? 

* *  * 
Ad una prova generale, Gui- 

do Bussi (a Danari) stava di- 
rigendo una scena in cul Ia 
protagonista, Clara Weiss, do- 
veva e.ssere assalita da un ac- 
cesso di rabbia. 

Si provava da un'ora e Bus- 
si (a Danari) non era ancora 
soddisfatto. 

— Piú vera, piú vera que- 
sta scena! . . . Senti, Clara: tu 
devi battere i piedi e devi mor- 
derti  1  pugui. . . 

—■ Mordermi 1 pugni? ■— 
ripete Clara con un giazioso 
stupore. — Ma non posso, non 
Io potró  mai! 

— Perché? 
— Ho Ia bocea troppo plc- 

eola! 
* *  * 

Un famoso trombettaro a 
cuí i nostri coloniall hanno 
dato il titolo di "re dei sas- 
sofono" ha trasco:so le vacan- 
ze a S. Vicente. Avendo sapu- 
to che in una spiaggetta prós- 
sima ai luogo dove lui vilieg- 

AOS ASSIGNANTES 
BONS LIVROS GRÁTIS 

QUEM tomar ou reformar assignaturas de revis- 
tas e jornaes por intermédio dA EGLECTICA, 
receberá, grátis, bons livros, á escolha, inclusive 

W outros valiosos brindes, participando  de  sorteios 
e todas as vantagens que as empresas jornalisti- 
cas offerecem. Solicitem prospectos grátis, con- 
tendo a relação dos livros e dos outros brindes 
e  mais  informações que  são  de  seu interesse. 

COUPON 
? 

A ECLECTICA - Caixa Postal, 539 - Süo Paulo 
Queiram  enviar-me o prospecto de assignaturas 
Nom«_ 

Endereço- 

Cidade  

Estado. . B, F. 

giava, c'era Costabllo Mata- 
razzo che faceva 1 bagui di 
maré, il musiclsta decise dl 
farg i una visita. Lo trovo ste- 
eo in una sedia a sdralo, in 
costume da bagno, sotto un 
grande ombrellone. 

— Prego — dissf Maíaraz- 
zo, e gli inidicó unVtra eedia 
a sdraio che 11 celebro stru. 
mentaro utilizzó immedlata- 
mente. 

A un certo punto Matanizzo 
si volto bruscamente su «n 
fianco, .porto Ia mano alia te- 
sta e disse all'ospitQ di scu- 
sarlo TOiché g i e a venuta 
una forte emlcranla. 

II musicante si ofterse pre- 
murosamente: 

__ Diteml, posso fare qua - 
cosa per voi? Un'ar:a di sas- 
sofono, per  esemipio? 

— Oh! No — fece Costabile 
— Prefeiisco remicrania. 

* *  * 
Al Cav. Lambertlnl vlene 

caldamente a raocomandarsl 
una bella signorina che vor- 
rebbe entrare nella filodrama- 
tica che egM sta per costitulre. 

— Cavaliere, lo ho mo te 
probabllltá per ben riuscire: 
so recitare, so cantare. bailo 
bene... Insomma ho molte 
gamme dl possibilita. 

— Ah, si? — fa Lambeni 
111. — Be', va bene! Allora fá. 
teme  vede  un   po'    'sto   gan.- 
me! . . . 

* *  « 
* Battute di cammedie (ai 

pregano i colleghi colonial! di 
non utillzzarle ne! loro dialo- 
go perché sono dl Saclia Gtii- 
try): 

* — Signora, che begli oc- 
chi avete!. . . Avete avuto ra. 
gione a scegliere degli oechi 
cosi... Come é stato intelli- 
gente da parte vostra sceglie- 
re degli occhl simlll! 

* — Aspettate ahneno che 
rorchesta abbia finito di suo- 
nare questa rumba. 

— Ah! questa é Ia rumba? 
— Si, questa é Ia rumba, 

Tautentica. Ma perché fate 
quel volto trágico? 

— Perché penso a che cosa 
deve  essere una falsa rumba. 

* — Oh, soprattutto, non 
rlflettlamo. . . Non siamo nel- 
la tempesta e nelPimprevisto. 
Ma voi valete tuttl 1 rischi per 
Ia vostva bellezza e per ü vo- 
stro incanto. 

— Avete giá dei rimoral? 
   Se non  ne avessi,  dove 

sarebbe il piacere? 
* Mi hanno promesao II se- 

greto; ma per quel che si chia- 
ma promettere il segreto su 
qualche stoiia. . . 

— E' raccontarla a tutti 
sotto 11 suggello dei segreto. 

* — Avete Incontrato don- 
ne oneste nella vostra vita? 

— Raramente. . . E sempre 
ai momento preciso in cul ces- 
savano di esserlo. 
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Ili FEGATO 

E' un viscore delia massi- 
ma Importanza, anzi, per es- 
sere plú preclsi, é una grossa 
glando a dl color roaso brumo 
che si trova neiraddome, a 
destra, súbito dopo II dia- 
fiamma e che serre alia se- 
gregazlone delia bile. 

Sembra ch« 11 fegato sia in 
dlretta corrlspondenza coi 
séntlmentl erolci, o comunque, 
coragglosi de 1'uorao, e Intat- 
tl si sente dire spesso: 11 tale 
•ha un gran fegato, 11 che vuol 
slgnificare che quel tale non 
ha paura di nessuno. Bisogna 
fáre  qualche   distinzione. 

Nove volte su dleci, con Ia 
questione dei coragglo 11 fe- 
gato non c'entra. E, se quel 
tale é temerário e spavaldo, é 
aplo o iperché ha in tasca una 
buona rivoltella, o perché sa 
che ai momento opportuno 
gli presteianno man forte. 11 
fegato degli animal! é apprez- 
zatissimo lá cucina; fritto, 
costitulsce un ottimo cibo. 
Ma, oltreohé friggerlo, Io si 
ammannlsce In moltl altrl me- 
di; o ce n'é uno che gli dá 
persino Ia paro.a, che fa aí, 
cioé, che esso tenga veri e 
proprl dlscorsi In cul ricprro- 
no spesslssimo espressioni co- 
me queste: tosa, ostrega, o- 
stregheta. Si tratta dei fegato 
alia veneziana. 

Come le rondini e come le 
allodole, 11 fegato so ca gli 
isjmzi .der'etere e vola allegra- 
mente. Tutto dó perché ha 
un'ala. Ma é ottimo, anche, a 
condlre Tlnsalata perché con- 
tlene deirollo, come rasaoml- 
glla In tutto e per tutto ad 
una candeia perché ai conau- 
ma. 

Avviene talora che 11 fega- 
to contamini di canniballamo 
iperflno gli uomlni piú clvili. 
Qualcuno, infatti, se Io man- 
gia, mentre altrl sl conteuta- 
no di roderaelo. Col fegato si 
iposaono fare laighi atock di 
íiammlferi da cucina; 1 cosid- 
dettl prosperi; In queato caso, 
peró, non tuttl I fegati aono 
ütl Izzabili e 11 piú adatto re- 
sta sempre 11 fegato di zolfo. 

Ambiziosissimo, 11 fegato 
dá qualche volta scacco ai 
poeti; anch'esso compone liri- 
che dl vasta ispirazione e di 
aignlflcato      profondo.   E,   in 

questl oasl, próprio come av- 
viene per 1 poeti, si accompa- 
gna baldanzosamente con l'al- 
loro. Ma o tre che far verai 
11 fegato coltiva le sport e, ae- 
gnatamente, quello delia .pe- 
aca. E' per queata ragione che, 
di quando in quando, non va 
dísgiunto dalla rete. 

C'é chi sostiene che esso si 
identifichi coi cape.II perché, 
quando é piceolo e cioé fega- 
tino, si trova spesso nella mi- 
nestra; ma l'affermaz;one é 
piiUtosto arbitraria né noi po- 
tremmo suffragarla col no- 
stro aasenso In queste auto- 
revoll colonne. 

DR. fURIX) BRtTNETTT 

VENDONSI 
RiMtte nuove per vinl nazlona 1 

che possono garegglare con vini 
stranierl, ut.Mzzando le vioacce 
per vino fino da pasto. — Per 
dimlnuire ií gusto e Todore di íra- 
gola.    , 

Fare renoclanlna : (Colorante 
naturale dei vlno). — Vinl bian- 
chi finlssiml. — Vinl di canna e 
tratta. 

üirra fina che non lascia fondo 
nelle botigiie, Liquori dl ognl qua- 
nta, Blblte spumantl senza álcool. 
Aceto, Citrato di magnesla, Sapo- 
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dei tabacco e nuove industrie lu- 
crose. 

Per famiglia: Vinl blanchi c bl- 
blte Igieniche che costtno pochi 
réis 11 litro. Non oceorrono appa- 
recchi. 

Catalogo gratli, OLfMno BAB- 
VTERI. Rua Faraiio, «3. 8. Fada 
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nazlonall atranlerl acidl, con 
muffa, ece. 
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1  a i  i  i  a  t a 
Per ü marito che resta 

soío in cittá saper fare Ia 
frittata è un obbligo. 

Ora, fare Ia frittata 
sembra ima cosa sempli- 
ce, ma faria bene è invece 
difficilissimo. 

D'altra parte è questa 
una di quelle cose che 
s'imparano soltanto 
a prezzó di lunga pratica. 

Noi suggeriamo ai ma- 
riti rimasti soli un siste- 
ma estremamente sempli- 
ce per fare Ia frittata co- 
me si deve. 

II marito rimasto solo 
deve cominciare col pre- 
gare Ia cameriera dei co- 
inquilini di sopra o di sot- 
to, rimasta anch'essa sola 
di venire in casa sua. 

Fatto questo, deve, con 
un rápido esame accertar- 

si che Ia giovane sia bona. 
Sia bona — questo è sot- 
tinteso — a fare Ia frit- 
tata. 

Se Ia giovane camerie- 
ra è bona (a fare Ia frit- 
tata) non c'è altro da fa- 
re che invitarla a fare Ia 
fittata. 

E Ia frittata é fatta. 
Scrivendo, Ia será, alia ' 

moglie bisogna far molto 
attenzione alVuso dei ver- 
bo avere. Lasciarsi sfug- 
gire un "questa será ab- 
biamo fatto Ia frittata" 
anzichè scrivere "questa 
será ho fatto Ia frittata" 
sarebbe un errore che po- 
trebbe avere delle conse- 
guenze. 

Dal sabato ai lunedi. 
PETTINI 

cuoco regale 

Banco   Ítalo   Brasileiro 
Rua Alvares Penteado, 25 — S. Paulo 

"ContasUdas." massimo Rs. 10:000$000 
INTERESSI   5%    ANNUI 

Libretto di cheques 

ITALIANI,   BRASILIANI! 
Ven lido in Santos con Ia famiglia, e volendo passare 
qualche giorno In completa tranquillitá, alloggiatevi 
nella nuova 

PENSÃO TOSCANA FAMILIAR 
AV. BARTHOIiOMEU GUSMÃO, 150 

ove sarete trattati con tuttl i rlguarOl. Cucina aU'ita- 
liana e brasiliana esclusivamente famlliare. Panorama 
meiuviglioso. Sl vedouo entrare e usclre tutti i plroscafi 
in transito per Santos. VicinÍKsim0 a Ponta da Praia. 
Bond alia porta e punto di partenza dl areoplani. 
Diária  10S000. 

Proprietário;    PER!   OUGLIELMO. 
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(Film giallo) 
La scena rappre&enta un 

elegante salotto in cui Ia 
BELLA DONNA e il DETE- 
CTIVE conversa no di un ar- 
gcmento brillante P leggia- 
dro: cloé di furti rapine, ag> 
guati, etc: passatempi molto 
in -voga nella migliore societá. 

Gli altri invitati non si pre- 
occupano troppo di loro, per- 
ché costretti a mettersi tutti 
nelle condizioni di essere so- 
spetti di qualunque cosa ac- 
cada, evitano perció di dare 
troppo neirocchio limitando- 
si a mantenere un contegno 
ambiguo. 

LA BELLA DONNA (con 
ária sibillina): — E cosi, fcre- 
dete di essere .sulla buona 
strada? 

IL DETECTIVE (piú sibil- 
lin» che mai): — Natural- 
mente. Fra peco vi sarannc 
rubals le magnificbe perle 
che portate ai collo. Ebbene 
io conosco il ladro. 

LA BELLA DONNA (c. s.): 
— Davvero? E chi sara? 

IL DETECTIVE (furbesco): 
— Voi stessa. 

LA BELLA DONNA: — Oh 
guarda. Io ero persuasa chs 
sareste stato voi. 

IL DETECTIVE (sscuro d' 
sé): — Impossibile. Gio:hia- 
mo a testa e iciroce. Se verrá 
testa, ila ladra sarete voi. Se 
verrá croce, il ladro saro io. 

LA BELLA DONNA: — Ac- 
cettato. 

IL DETECTIVE (Tira íuori 
di tasca un pezzo da due mu- 
reis e Io getta in ária. En- 
trambi aspettano inutilmente 
che ricada. II pszzo da due 
milreis é scomparso). 

LA BELLA DONNA (rabbri- 
videndo): — E' orribüe. 

IL DETECTIVE    (furioso): 
— nannaeione! Questo é un 
altro colpo dei terribils Do- 
minó verde! (uvlando) Fuori 
i miei due milreis, perbacco! 
Basta con queste po^iheriB 
(Estraie una rivoltella). Fermi 
tutti e mani in alto. Lascia- 
tevi perqulsire. 

(Grinvitati, che non aspetta- 
vano altro, e giá si seccava- 
no a passar Ia serata senza 
neanche una modesta perqui- 
sizione, obbediscono). 

IL DETECTIVE: — Vuotate 
le vostre tasche davanti a me. 
II primo che aará trovato in 
posse&so di un pezzo da ám 
milreis finirá sulla sedia elet- 
trica. 

(Tutti sicuri di sé, si af- 
frettano a vuotare le proprie 
tasche. Mentre compiono 
questa operazione. Ia luce si 
spegne). 

IL DETECTIVE (urlando): 
— Luce per mille diavoli! 
Lues! Malsdetto Dominó ver- 
de! Vuoi giuoearmi, ma ti 
avró! 

LA BELLA DONNA (avvi- 
cinando&i): — Non faccia 
gaffes. La luce ce Thanno tol- 
ta perché non abbiamo pa- 
gato il 'conto alia fine úe\ 
mere. 

IL DETECTIVE: — Poita- 
te deli- candele! (Allungando 
una moneta a un servo) Pre- 
sto! andatc a comprarle! 

IL SERVO (dando dei de- 
narc D! dEÍecíivo): —Ecco i1- 
resto, signore (Ció detto ac- 
cende le candele). 

IL   DETECTIVE    (con   un 
grido): — Ah! 

IL SERVO: — Che c^é? 
IL DETECTIVE    —    Dove 

avete  comprato queste can- 
dele? 

IL SERVO: — Dal droghie- 
re dirimpetto. 

IL DETECTIVE (trionfan- 
do) : — Ed egli vi ha dato 
questo resto! Signori, ecco i 
due milreis. II brigante si é 
smasiclheriato da sê. II terri- 
bile, inafferrabile Dominó ne- 
ro é il dro?,hiere dirimpstto. 

TUTTI: — Chi se Io sareb- 
bs mai asoettato? 

IL DETECTIVE: — Io Io 
fuppanevo. Era l'unico che 
poteva possedere Io zafferano 
s"ffi':ienbe, perché questo 
film fosse realmente giallo. 

Cav. galvatore Sediovole. 

MACHINAS PARA PLISSFS "RECORD" 
DE 50 E 80 
CENTIMF^ 

TROS 
Pregas de 3 

mils. para 
cima. 

Faz machos « 
pregas combi- 

nados. 
Aquecimento electrico 

PEDIDOS E INFORMAÇÕES A' 
A   COMMERC1AL 

Machinas registradciras e de escrever, usadas no estado 
de novas. RÁDIOS - MACHINAS DE SOMMAB - AR- 
CHIVOS   -  COFRES  -  PRENSAS  E ARTIGOS PARA 

ESCRIPTORIO EM GERAL. 
Sscção completa de artigos para electricidade. 

ALONSO, BERTONCINI & CIA. 
Rua do Raichuelo n.0 9 Phone: 2-2546 

Officina própria de concerto. 
f ... ■■j». y.»-V^^■«^X!'-!JJ-^?JL^'1B^^■^^^^^',,^II*1'''I^^^''^'■ 

Andando in Campinas tutti devono visitare le 

GRANDIOSE E MODERNISSIME TERME 
delia 

FONTE S. PADLO 
e rannosso grande 

Hotel 
Rossi & Borghi 

Rua Regente Feijó, 1091 — CAMPINAS 
Ind.  Telegr.  "TERRENOS" — Casella postele 204 

Telefono:  2067 

r 3WWHRI ■ ■■■iiÉMiiMiiiirtiiiirtiii^ii^iiÉilrflÉÉIIIIiyillIMIirfrtiiTyiTITnril^rrfyir 

| Doloredi testa^Denti^Raffreddorí^Gríppe | 
Guarâína 

Non deprime il cuore \ 

Pur^oleite 
Lassanie e purgativo ideale | 
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L^NICO 
RADIO 
CHE 
POSSIEDE 

Oltre alie valvole 
metalUche 

Legga Ia storia dei radio, con Telenco formida^bile 

dèlle invenzioni e perfezionamenti, e leggerá Ia 

storia stessa delia RCA Victor ! 

— Se desidera vedere e udire un radio "che pensa" e "che vede" le stazioni, visiti Ia 

nostra casa e ei domandi Ia dimostraaione dei nuovo "Cérebro Mágico" con "Visão 

Mágica" caratteristiche esclusive offerte dalla RCA VICTOR. 

I nuovi modelli possiedono anche veJvole metalli- 
che, naturalmente, perché Ia RCA VICTOR é che 
le fabbrica tutte! 

Non v^ nulla che le somigli... il piú moderno radio 
delia piú antica fabbrica! 

Venga & vedere il SUO radio, il migliore fino ad 
oggi, a un prezzo che le causerá sorpresa! 

^ ̂  <& 

^ w^» S^>* RCA VICTOR 

VminTir'"!11 ■"*»**■■«■■"■» ■■■■"■ ■m«iiim«i«in"T1"""T'""l,1lt'"■'* ^'"«■■■""■"MMIMJM^"" 
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// vecchio e celebre 
professore 

disiratío 

stette ílmpotente all'arreafco 
dei veTChlo e .celebre profes- 
eore dl'l£trattio che fu portia- 
to via dai gendarmi, memitre 

volfcandosi con le sue forzei 
gridava tuitto íl flato di dle-; 
tro. 

FÜ-SI 

— Adesso isalíriemo Sniifctá 
eulla zia girassa, meno Ia bar- 
ca, se no nem icl \£l entra! — 
disse il veochiicii e celebre 
prolessore distratto. 

La zía grassa ebbe am af- 
fluaso dl £iangT3« sulle gcte 
e, gnardandosi intorno con 
circoi".pezione, eii irotoló di tre 
quárti piiodui:endo awialla- 
memti di terreno e piooole 
frane. 

II sole scottava; il vecchio 
e celebre professone dfstrat- 
to meesosi in testa gli oc 
chiaH e aifgiustatosi un as- 
©•'Ti^mono sulle oreochle 
COTitrnuó: — Tu isalirai a, 
oorda, ma non toecare Ia 
poppa: quella Ia temo ici, 
quando vi sarete messi a 
buon ordine col migfliore se- 
dere. 

La píccola     oamitiva    ái 

strimse attomo ai vecchio e 
celebre professore disfcratto 
che, saltelliando sulla signo- 
la infuooata, saliiitó ia sab- 
bia che passava in quel mo- 
mento, pod, violtandosi indie- 
tro gridó: — Aittenti a non 
prendere una zia quando fa 
aoqua se no ei sli affoga e 
Ia bairca ne morirá di dolore. 

Dopo qluesto awerttoen- 
to il veoohlo e celebre pm- 
fesisore distratto prese U mi- 
eliore dei SUDí servi, e, con 
Ia rincorsa 'salto eulla vec- 
chla zitella, evitando con- 
beirarte Timbarcaz^ne che 
egli credette assop'ita. 

Le gridia delia vecdtfa zi- 
tella si elevarono altissime 
e si ipPopaganono per tutto il 
L^o facendo ocorrere Ia 
gente fin dai piú lonitani ca- 
panni. 

La. pi:coIa comitiva assi- 

volcie forzâ e saluie? 
beveíc 

Ferro CÉato Itália 
Fabbrica: RUA LAVAPES, 67 
(Fundo) - Tel. 7-4341 - S. Paulo 

Tra   gíi   elementi   indispensabili   alia   vita,   c'é 
Tacqua. Tra le acque, quella indispensabile ad una 

ottima dig-estione é 

Agua   Fontalís 
I-a  piú   pura  di  tutte  le acque  naturali,  e  che 

possiede alte qualitá diuretiche. 
— In "^arrafões" e mezzi litri  

TELEF. 2-5949 

i E ITâIIM Pí inm m. m 
(SOCIEDADE ANONYMA) 

CAPITAL    .... 
FUNDO DE RESERVA 

Pcs. 
Fcs. 

100.000.000,00 
140.000.000.00 

SUOCÜRSABS E AGENOTAS: 
SEDE CENTRAL:   PARIS 

?n^tt^ra^UanU~!fílhiia — Carretos — Biriçuy — Botucatu' - Caxias — Curityba — Espirito Santo do Pinhal - Jahu' — Mococa — Ounnhos — Paranaguá — Ponta Grossa — Presidente Prudente 
Preto — Rio de Janeir i — Rio Grande — Rio Preto — Santos — s. Carlos 
(VRGENTTNA : Buenos Ayres e Rosário de Santa Fé: _ CHILE: Santiago e Valparaiso - COLÔMBIA: Barranquilla e BoaoU 

URUGUAy; Montevidéu. 

Porto Alegre — Recife — Ribolrâo 
S. José do Rio Pardo — S. Manoel — S. Paulo 

SITUAÇÃO DAS CONTAS DAS PILIAES NO BRASIL EM 81  DE OUTUBRO DE 10»S 

AJCTIVO 

Letras  descontadas         105. 695:132$200 
Letras e effeitos a re. 

ceber: 
Letras do  exterior   ....   109.705:8353190 
Letras do interior      84.840:0088950     194.545:8443140 

PASSIVO 

30.000:0003000 

Empréstimos em contas correntes         1 
Valores deposiitados         3 
Agencias e fiiaeg  
Correspondentes no estrangeiro    
Títulos e ifumdos pertencentes ao Bancu 

Caixa: 
Em moeda corrente   . . . 
Em  c/c  à   nossa  dispo- 

sição: 
No Banco do Brasil   . . . 
Em outros Bancos  

48.03 
20.24 
11.53 
37.87 
24.74 

1:46 
1:64 
5:74 
4:03 
4:33 

2S130 
2$970 
23250 
53000 
5S8S0 

25.763:4078000 

39.745:8918800 
2.951:1968240 

Diversas contas 

Ks. 

68.460:4953040 

57.630:3348290 

968.759:0233900 

Cawtal declarado das filiaes no Brasil  . . 
Depósitos    em    contas 

correntes: 
Contas correntes    121.839:1318240 
Limitadas            9.676:6728400 
Depósitos  a  prazo   fixo.     57.173:7288830     188.689:5325470 

Depósitos em conta de cobrança     208 . 669:965S69 0 
Titulos em deposito     320.241:6423970 
Correspondentes no estrangeiro     90.729:2963500 
Casa matriz    26.123:0078200 
Diversas contas  104 . 305:57930IO 

968.759:O23í;JJ0 

A DIrectoria: APOLLINARl São Paulo, 13 de Novembro de 1935. O Contador: CLERLE 

REPK2SBNTANTE NO BRASIL DA CIE. INTERNATIONALE DBS WAGONS-LITS ET DES GRANDES EXPRESS KUROPKBNB 
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piccoía posta 
OOIX)NIAIJE — I no&tri 

Aigentl per ia pubblicitá nel 
NimmeriESimo (N. P. 35) sono 
come Ia fortuna: ti passano 
accanto una volta sola. Se sei 
accorto, acchiappali poi ca- 

■pe'.l;, 
MARTUSCELM — 50 0. 
CONXAZIONAJJK — Roma. 

ni e liguri, veneti, basllischl 
e 'piemontesi, siculi e lombar- 
di, sarai e romagnoli, trlpoll- 
ni e napoletani. corsl, dalma- 
ti e nizzardi, va dostani, abiuz. 
zesi e savoiardi, somaü eri- 
trei, ed abissini, calabn, to- 
scani e mezzi-toscan:, il "Pa- 
squlno Coloniale", é lX'uico 
giornale delTAmerica dei Sud 
scritto in lingua italiana. Ho 
dotto delTAmerica de; Sud ed 
ho idetto tutto. Se sapets leg- 
ge: e, leggetelo. Se non sapete 
ieggere, fatevelo leggere. Se 
non ve Io sanno leggere. guar- 
datene Io figure come fa Pie- 
rino, e íateci sopra una pic- 
coía pugna in una parola so- 
la, come ugua mente fa Pie. 
rino quando gli avviene di 
trovarsi sotto gli occhl una fo- 
tografia di Mae che, nuda, si 
rim ira TWest. 

SCJIPIONE — Qualche gior- 
no ei metteremo a fare dei pa- 
triottismo anebe noi. Vedrete, 
allora, che rumba. Nemmeno 
Giuiio Cesare, Numa Pompi- 
lio, Muzio Scevola ed altri na_ 
zional-sociaiisti polianno sta- 
re ai nostro fianco. 

rfAPT10OS«.«PE5CA—  ? 

Completo sortimento de an- 
zoes, varas, Unhas, carreti- 
Ihas, giradores, chumbadas, 
iscas artificiaes, lanternas, 

botes,  remos, âncoras. 

Fratelii  Del  Guerra 
R. Florencio de Abreu, UMU 

OSSEBVATOBE — Gli sca- 
glioni síguitano a partire ed 
i tali amici séguitano a reata- 
re. Se gli imperi si facessero 
a parole. il piú grande Io fa- 
remmo noi, nui, in Colônia, in 
15   gioni. 

BEDTJTNO — B Ia vioietta 
Ia va, lavai. . .   tirolaláaa. . . 

CRETINO — Vol non sieto 
un caso isolato. Anzi! 

CONCORSISTA — I risul- 
tati dei Concorso li dareme ai 
pross mo numero. II "feriado ' 
tli ieri, 15 Novembre, coinci- 
dendo con il giorno in cui s1 

stampa usualmente il giorna- 
le. ei ha scombussoiato il pro- 
gramma. 

IJUIZ líEKTOLDO — Che 
Cario sia propriamente un 
tesso, ne=suno puó atfermarlo 
meglio di voi. 

BANCHETTAIO — Un al- 
tro banchetto in vista? Alia 
taccia dei lazzo! 

MOBAIíISTA — E le gene- 
ralitá? Siienzio? Non era me- 
glio., quindi, star zitto primaV 

BSPOSITORB — La Com- 
moiazione dei Cinquantenario 
di cui ei oecupiamo in a.tra 
parte dei giornale é stata in- 
dubbiamente una buona  idea. 

FRETE — Sapete voi quel- 
l'aneddoto delia chiesstta pro- 
testante?  No?   Eccolo: 

In una chiesetta protestan- 
te il predicatore negro stava 
rivolgendo ai buoni parroe- 
chiani un caldo appeilo affin- 
ohé cont:ibu!ssero alia co'let_ 
ta che aveva per scopo di rac- 
cogliere i fondi con cui ripa- 
rare il soffitto pericolante. A 
un tratto, nel bel mezzo delia 
predica, un pezzo dei soffitto 
si staccô e ando a colpire s íi- 
la testa uno dei piú facolto»1 

d6'l'uditor'o. 
— Dó cinquanta dollarl p»! 

iniziare Ia colletta! — escla- 
mó súbito 1'uomo colpito. 
  Buon Dio — prego fer. 

ventemente il predicatore con 
g'i oechi rivolti ai cielo — col- 
pisci quache altro reco mem- 
bro delia parroechia! 

Ebbene? ■— divete voi. ttib- 
bene,  "a.pplique ei cuento". 

IWALTRA CULLA 

11 dottor Alfredo Ambroaio 
6 signora. D." Nena, ei par*,e- 
cipano ia nascita di una vlspa 
bambina, a cui sara posto il 
nome di Elisabetta. 

Felicitazioni. 

OCCHIALI NUWAY Par durabUitá e con- 
forto, 1 mlglioTl d»! 
mondo! Con astuecio 
e lenti di Bauscn e 
Lotnb. Chiedete a 
Joaquim Gomes chs 
vi rim-*tta gratia il 
modo pratico per 
graduare Ia vo«tra 
vista. Per l'int«rno 
porto çrati». 

PIAZZA DA SK' - 58-A — S. PAOlX» 

Sposí che combínano 

C:. i 

ETattrazione naturale dei 
contravsti... Lui bianco, lei 

scura, ma entrambi col felice 
destino di ben seivire. Lo Zuc- 
chero União si raccomanda per 
Ia purezza assoluta e il Caffé 
União pel suo aroma, sapore e 
omogeneitá di tipi. 

Una   grande   Compagnia   garantlsce 
ia qua.itá 6 ia purezza dei 

CAFFE E ZUCCHERO 

naao 
EDANEE 

LA SCINTILLA 
SULLE LABBRA 

"CAfiA GOME»' 58-A 

H bacio emette vibrazioni 
speciali? 

Voi non vi siete mai preoc- 
ouipati di una cosa simile. 
Nessuno se n'é mai prEoccu- 
pato dal   ternüo   di  Adamo. 

Male! n prof. H. G. Sey 
mour, d Rochester é convin- 
ta che 11 bacio produes nel- 
l'etere le mede.sime conse- 
guenze che una piceola scln- 
tilla elet^rica. 

Per affermarlo, deve aver 
fa:'to num^rose esperienze. e 
con Ia scusa delia scionza, 
chi sa quante volte avrá, 
n^irinfmítá dei gab!netto 
scientiflco, appllcato le pro- 
prie labbra su quelle di una 
paziente, maeari al buio per. 
ché le scintille fossero plu' 
vtsibül 

Se le scintille non d vede- 
vano, il ■professore avrá ri- 
te r tato Ia prova. 

La teoria dei professor H, 
G. Seymour spiegherebbe 
1'amore a colpo di fulmine 
Questo colpo dl fulmine esi- 
ste e molte volte spinge gli 
innamoxati a veri lamp] dl 
gênio. 

E' vero che, nei momonti 
piu' impensati puó sotirav 
venire un temporale. mo.gari 
con una gragnuola di basto- 
nate o eauivalenti: ma que- 
sto non fa che confermare 
Ia natura masmetica deira- 
more e dei bacio. 

Noi ■pTÓ non crediamo af~ 
faito ohe Ia teor:a dei prof. 
Seymour sia giusta senza ri- 
correre ad esperienze di ga- 
bimetto, basta quella di tutte 
le sere in un qualsiasl cine- 
ma+oKrafo. 

Orservate, durante Ia pro- 
i€z!one gli angoli piu' bul 
delia sala: non vedrete sroriz- 
zare neanche una scintilla. 

II prof. Seymour ha torto. 
Nel buio, II bacio non fa 

lu^e. 
Non fa luoe nemmeno 11 

moccolo che 1 terzl reggono. 
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proverbi  commeiiiaii 
Chi tace acconsente 
ond'io dallo stupor mi resto muto, 
pensando, od Abelasia adolescente, 
a quante volte e quante tu hai taciuto. 

II silenzio é cToro 
ma se tacer sapessero un isiante 
certo oratori e 1'animaccia toro 
sarebbe ■ addirittura ãi diamante. 

La parola é d'ar8ento 
e Vargento in commercio poço vale, 
jjeró le donne sanno in un momento 
accumular Io stesso un capitale. 

A. ZAMPEDRI 
poeta tiidentiro, 

di versi barbarissimo assassino. 

G  1 O R DANO      & 
TSAXrHIERI 

C 1 a- 

Largo do   Thesouro 
S. PAULO 

N."   1 

Ffinno (iiialsijisi ojieraziouo l>nnraria, nllo \> iíi vnntaggiose 
coiidi/ioni (I»'IIa pia/./.fi. 

ALFONSE  BUE' 
MAGNETISMO   CURADOR 

TERAPÊUTICA   ^fAGNÉTICA 
Sonambulismo - Fascinação - Sugestão Mental - Clarivi- 
flência - IJCI Fenomenal da Vida - Manancial de Saúde 
-  Tônico    Vital  -  Evitar   Moléstias  -  Curar    e   aliviar. 

Que é Magnetismo? 
B' a força viva da Natureza. 
Todos o possuem: — homens, plantas, animais e mi- 

nerais. 
Os Espíritos d zem que tudo é magnetiamo no Universo. 
Aproveitar essas forças latentes a benefício comum é o 

que poderíamos chamar a  OIÊNCtA DO MAGNETISMO. 
Adoece-vos alguém? — Um filho, ura fâmulo, um ami- 

go? Tendes vós mesmo um mal súbito? 
Quereis tratar-vos, aliviar-vos enquanto não chega o 

medico? 
Este livro contém indicações úteis que muito vos apro- 

veitarão. 
E' o transunto de experiências de wm homem sábio e 

bom, que dedicou grande parte da existência ao es-tudo 
do MAGNETISMO. 

Aí terá o leitor a maneira prática de curar um abcesso, ou 
uma angina,  ura  siiples  defluxo ou  uma intenção  tífica. 

E tudo em Unguagera simples, clara, insinuante, ao al- 
cance, de todas as inteligências. 
Leiam  — MAGNETISMO  CURADOR 

(Doutrina e Prática Natural) — Br. 455000 - Ene. 6$000 
Pedidos em vale postal, carta registrada ou ordem ao 
Administrador   da   Livraria   Editora   da   Federação   — 

Avenida Passos, 30 — Rio de Janeiro. 
ENVIAMOS  GRAOIOSAMEiNTE  0  NOSSO  CATALOGO 

di  manifattura 
Ügni abito chie, ogni "tailleur" 
elegante, ogni soprabito mo- 

derno, solo nella 

Sartoria Inglese 
MATRIZ: 

Rua Benjamin Constant N." 25 
(Presso il Largo S. Francisco) 

  LA PIL' ANTICA SARTORIA DEL GENERE  
Impermeabir, Jegittimi inglesi, 120$ fino a     150$ 
Abiti di buona CASIMIRA, 120$ fino a   130$ 

Doit. José Típaldi 
MEDICINA E CHIRURGIA IN GENERALE 

Trattamento specializzato moderno e garantito deite fe. 
rite per vecchie che siano, ulceri varicose, eezemi, can- 
cri esterni, ulceri di Bauru, malattie delia pelle malat- 
tie venereo-sifilitiche, gonorrea e sue complicazioni, 
Impotenaa. — Cons, Rua Xavier do Toledo, 13, sob. 

Tel. 4-1318. Consulte a qualunque ora dei giorno. 

Importazione direita — II ma^iore assortimento 
dei ramo. 

RUA LIBERO BADARO', 75   S.  PAOLO 
jTWiiiiinnr^TiTiyiifriiÉiiirfiWfctiiiiiiiiiMm 

/&6*Mi'</&<>**eMiMWt***Mlrffax^ ^^^^^SESSBJygMsaisaaiaiaiaiaigggiaaiíiaait!^ 

CASA BANCARIA ALBERTO BONFIGIIOLI í CO 
/   "^V^MSi^V^t^tC^^^VWS^/V^MA^W^O^ (y DEPOSITOS-OfSCGNTOSCAUCÒES E COBRANÇAS 

"Xí^f^r 
MATRIZ: Ha« Bft» Vl»t«, 5 - S|IoJ« — 8AO PAULO                              FILIAL:  Praçn d« Republlc», 50 — SANTO» 

%^................■...—........ .-.■...-..>..^. J...—....-..1[r.  
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— Vedete — disse il pitto- 
re, — io non credo nelle cose 
assurde. Quando qualcuno 
mi espone fatti di questo ge- 
nere, io penso sempre a fe- 
nomeni di allucimazicne, do- 
vuti ad un eccesso di ipsrsen- 
sibilitá, ad a particolari mo- 
onenti e ciroostanze, ohe que- 
sti fatti hanno favorito. Pe- 
ró io temo, in genere tut- 
te le vicende alie quali gll 
iiomini non risecono a dare 
una çpiegazione. 

Quand'ero piu' giovane, 
era tutfaltra cosa. Scettico 
per natuira, mi infischiayo 
dei sijprannaturale, e ridevo 
alie storie degli spiriti s del- 
le visioni spaventose. 

Finché non sopravvenns 
un fatto acoaduto anni or 
sono ad un mio povero col- 
lega, degniTKimo di fede, ar- 
tista illustre rara defunto. La 
staria é molto breve. 

II mio amiiro Fernando, 
allora ventisettenne, ebbe 
ad innamorar.si pazzamente 
d'iina giovinetta aiuistriaca, 
che gli .serviva di modslla. 
Pu un lamiore indicibile: uno 
di auei sentimenti che strin- 
gona. ossa 'e nervi come in 
una morsa che abbacinano 
Io spirito, e inceneriscono Ia 
volontá. Tnsana pas.^ione e 
IDOTSO anche ag?iungere fol- 
ie, poicihé essendo questo- 
amore eiunto ai punto piu' 
alto di iflusione il mio amico 
Fernando constato come gli 
earehbe etato ormai impo.5- 
sibile vivera anl-he im solo 
istante senarato dalla sua 
donna. Vicevrsa le circo- 
sta.nze erano tali che Ia m- 
gazza non poteva essergli 
perennemente ai fianco. Vi 
diró. invfice, delia ítrana de- 
terminazion^ che il mio ami- 
co nresí1. il i?iorno in cui 
Grpte ffli anmm^ió di çflsere 
cas+r^t.t.a nd aliontan^ir.n dal- 
la cittá, per un perilodo di 
alpii-ni mesi. Stroncato fin 
neirintimo da nuesto aimara 
pp'r.0iPro Fernando, fTfl co- 
fitruire ner ;c!é una b^mbola, 
le c"i fattezz.» ed il cui s°m- 
binntft snnerbamente mn- 
dellnti. erano u"^ Tivent? 
cnnia dpila sua bellissima a- 
mica. Mancüvqno, é vero, 
Io srdrl+o raiffinato. Ia nas- 
sionaMtá saliente. Ia doloez- 
za meta dei re.spiro Ia você 
armoniosa: in una narola 
"Ia vita". Ma FftrnaTdo ne 
fu rvaço: tanto nlu' che Var- 
teíloe 'pra r^^cito ad irrmri- 
pln-n^re, nella cera ancor 
tníiiip auel lungio ed un po' 
ambi^-iií-) s^rxi-o. <ih° pra Ia 
rarattpri^tica piu' eminente 
di auella .«oave persnna. 

TJ^ giovinetta parti' e, non 
si fpce niu' viva. Solo quan- 
do Ia. tvempnda1 crtezü^ 'Rb- 
be (ri* mi0.5'^ raHípi ryrofnn- 
de n^^animo di Pernandio, 
erfi ehbe ad apwendpr0. uer 
ca^o. da un comweno lon- 
t^no r>ip. irlvpdeva dono rrnal- 
che .anno cho un altr'uomo 
glieraveva rapita. 

n 

questa lieta norella vi dó 
Egli visse da quel momen- 

to, una sua serena e sconcer- 
tante follia. Nlon si mostro 
piu' infiro: fumo, bewe, si 
intossicó in mille modi, e sul- 
la bambola inerte, dalla 
ohioma inanellata e dal sor- 
riso lungo ed ambíguo, con- 
centro tutto il delírio delia 
sua passione, dslla sua gelo- 
sia, e delia sua sconsolata a- 
marezza. 

da un trémito, ed inchiodata 
dallo sgomento nel fondo dei 
letto, 11 povero giovine osó 
ancora slcrutare in ogni an- 
golo delia stanza: invano. 

Per caso poi, volse, senza- 
aver tuttavia Ia forza di sol- 
levarlo, 11 capo verso ia sua 
sinistra, cd un impetuoso 
brivido di angoscia venne im- 
provvisio- a strltolare le giun- 
ture. II terrore gli gorgoglió 

storie di bamboíc 
Scorsero ipochi anni. 
Una será egli si senti' piu' 

inquieto ed aljitato dei soli- 
to. Bewe molti liquori, fu- 
mo un centinaio di sigarette, 
ma non pervenne a .stordirsi. 
Ai bagliori dei fuoío- acceso 
nel camino contemplo a lun- 
go le semblanze «d il corpo 
adorato di colei, che con 
tanta crudele incorienza gli 
lavsva sp~zzato Ia vita e Tav- 
venire, e si trovo, in breve, 
líli oechi appannati dalle la- 
iSTims. La bambola gli ,sorri- 
deva. mentre Ia danza dello 
fiamme sul ciooco massiocio, 
proiettava una ridda d'om- 
br.e e di p-nombre, eul suo 
volto pentile. In ultimo fu 
come un barlvme lieve dif- 
fV'SO nolla stanza. A quel 
barlume a Fernando sembró 
dhe il volto dslla bambola 
avessa d'improvviso mutato 
color1 ed atteggiamento. Lo 
gu,ir!ce eranó divenute dei 
color delia 'oenere, 11 sorriso 
s'era mutato in una smorfia 
angtscio.sa, gli oechi i-embra- 
vano chinsi. L'o.rologio del- 
ia torre batté lentamente Ia 
mezzanotto. AVultimo rin- 
toeco, il mio povero amico si 
addormentó di tíolpo. 

Si de.stó di sopnassalto, 
come se una você una volta 
famfiare, avs~ss profíerito 
— altíssima — il suo nome, 
con accorata disporazione: 

— Fernando! 
Ap.ri' eli o"chi. II fuoco 

che crima stava per ^p^smer- 
si si era debolmsnte ravvi- 
vato. L'nomo piro attorno 
gli sguardi '.marriti, ed ebbe 
un sus.sulto. 

La bambola rra scomparsa. 
II canapé anpariva .ancora 
piu' vueto e piu' profondO', e 
mostrava abbastanza netta- 
monto ai centro. Ia larga .a- 
bra.sione che raccanimento 
degli anni aveva praticato 
,sul tesJuto che Io ricopriva. 
La persona tutta    psreorsa 

a lungo nella strozza, ed egli 
senti' che le Iforze gli sfuggi- 
vano: La bambola giaceva 
supina dentro 11 suo letto, a 
pochi centimetri da lui e nel- 
la isua consueta immobilltá 
gravava oome una trágica 
impronta, che conferiva a 
queirammasso di ceni:i £ot- 
tili e di matéria inerte, una 
macabra, evanescente spiri- 
tualitá. 

L'uomo ritrovó per un at- 
timo tutto il suo coragigio, 
in mszzo a tumulti confusi 
dl pene e di indistinti presa- 
gi e con Ia mano cerco sot- 
to ls coperte il braccio e Ia 
mano di quel trágico simula- 
cro. 

La manica dslla |:amicetta 
er,a sollevata fino sul gomi- 
to ed il braccio era alio sco- 
psrto. 

Al prtmb contatto, una 
sensazione chiara, precisa, 
inconfondibile venne a spin- 
igers ai parossiismo il tsrrore 
dei mio disgraziato amico. 

II braccio, il poiso. Ia ma- 
no cedevano sotfc- le sue di- 
ta b^nché Tarto intero si ab- 
bandonasse completamente 
inerte e fosse ormai tutto pe- 
ne trato di un gelo mortale. 

Non una bambola, dunque, 
gia):eva ia! sub fianco, ma un 
corpo di donna: il corpo del- 
ia sua donna giá preda dei 
frsddo delia morte. Diresse 
gli sguardi su quel volto, ed 
es-o gli apnarve, precisamen- 
te comi Taveva vi'.sto poche 
ore innanzi illuminato diaifli 
incerti baerliori dei focolare: 
divenuto dei color delK ce- 
nere, gli oechi chiusi, il sor- 
ri-o canglato in una smorfia 
di .sov.Tumana angoscia. 

II mio infelre amido pro- 
vo un violento tuffo ai cuore, 
abh^ndonó il ca'PO sul guan- 
ciale e nTdette í sensi. 

Ri destó che 'era giorno 
ohiaro. Aveva Ia febbre   ai- 
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ta, Ia gola   arsa   cd 11 capo 
che gli doleva. 

I suoi oechi ciorsero ai ca- 
napé . La bambola, natural- 
mente, era li', cosi' come ve 
Ia aveva lasciata Ia sara pri- 
ma, senza iche un segno, ben- 
ché mínimo, apparisse a di- 
mostrare cíhe essa fosse stata 
in qualche modo rimossa dal 
suo posto. 

— Ho- sognato... Ho avuto 
un terribile incubo — si dis- 
se 11 mio povero Fernando. 

Senonché volgendosi an- 
cora verso il lato sinistro dei 
letto, un oggetto lucente at- 
tiró súbito Ia sua attenzione. 
Una catenina d'oro con una 
piceola croce, che egli aveva 
tolto dal collo di Grete, al- 
l'atto delia sua partenza, per 
pas:;-arla attorno ai oollo del- 
ia bambola, era li' sul guan- 
ciale. La catenina era spez- 
zata in un rounto come in se- 
guito ad uno strappo violen- 
to e Ia crocetta le giaceva. 
sfilata, vicino. 

Tutto il caos dei sentimen- 
ti Io riassali' piu' forte e piu' 
travolgents, mentre il suo 
penslero correva disperato- 
alia donna, che erfi non ave- 
va mal cessato di amare e 
di cui non aveva avuto piu' 
notizie. 

Fu per lunghi isãomi feb- 
bricitante, ia.ssi,stito da tutti i 
suoi ami!:! che f-?cer-o quan- 
to era in loro potere per 
cancpllare dalla -ua mente il 
ricordo di quella tremenda 
nottata. 

Imnrovviramente una será, 
una nuova circostanza inter- 
venne, e fu essa come un 
colpo dl fulmine, non solo 
per il mio- povero amico Fer- 
nando, ma per tutti ouanti 
erano venuti a conoscenza 
dei fatti, che fin qui vi ho 
narrato. 

Breve, sobeletrica, nella 
prima pagina di un giornale 
franc^se Fernando ed i suoi 
amilei notettero leggene que- 
sta notizia: 

"Si é costituito, ieri alia 
Poiizia rimpresarilo Charles 
Loirne, ohe quindici giorni 
or sono uccise, dopo una vio- 
lenta .scenata di eelosia Ia 
donna con Ia quale convive- 
va a nom-' Grete Wolff. di 
anni ventunO, suddita vien- 
riese. Come a puo teimno 
narrammo, Ia rasrazza fu 
stnanigolata ver^o Ia mezza- 
notte dei giorno 13 u. s.. 
nella própria abitazione, se- 
condo le deposizioni tíoncordi 
dei vicini. che, aoconsl poço 
dopo. Ia trovarono esamlne 
nel próprio letto, nel precisio. 
istante in cui il suo aegres- 
sore scomnariva, saltando 
dalla finestra". 

— E' inutile ohe io vi dica 
— conclu.se il oittore. — che 
Ia data dei delitto s'ident.ifi- 
cava -p.sattamente do-n Tora 
ed il giorno in rui 11 mio po- 
vero amico lavava ."O^ffiaciu- 
to ai suo tranrico Incubo. 

UH! TOH, MEZZOLI! 
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